


Editorial

redaqciisgan
Zvirfaso mkiTxvelo!

Tqvens xelTaa „saeklesio macnes“ morigi 
sazafxulo gamocema, romelic Sinaarsobrivad 
Zalian mravalferovania. zogierTi avtori ukve Cvens 
korespondentad SeiZleba CaiTvalos, zogierTisTvis 
es debiutia. Zalian gvixaria, rom saqarTvelodan 
Sors mcxovrebi pastori albina zotova ar 
gviviwyebs da agvistos Tvis sityvebTan dakavSirebiT 
Tavis fiqrebs gviziarebs. „saeklesio macnes“ am 
nomerSi giambobT Cveni eklesiis mniSvnelovani 
movlenebis Sesaxeb, esenia: sinodis sxdoma, 
konfirmacia rusTavis da Tbilisis samrevloebSi, 
borjomis samrevlos iubile. gvaqvs siaxleebi 
diakoniaSic, iqneba es skolis moswavleebis da Sin 
movlis samsaxuris TanamSromlebis erToblivi 
uCveulo aqcia Tu zaltetis saxlis axali eqimi. 
marko kniupelis statiebi gviambobs RonisZiebebze, 
romlebic Cvens eklesiaSi ar gamarTula, Tumca 
pirdapiri kavSiri aqvs Cveni diakoniis saemigracio 
sakonsultacio samsaxurTan. ivlisSi mniSvnelovani 
movlena iyo Cveni partniori boblingenis eklesiis 
pastorebis jgufis viziti CvenTan eklesiaSi; 
STabeWdilebebs gviziarebs pastori eva Suri. 
Cveni eklesiis saqmianobis mniSvnelovan sferos 
warmoadgens seminarebi da aq Tqven SeityobT 
astanaSi, yvarelsa da TbilisSi Catarebuli 
seminarebis Sesaxeb. Tineijerebis bibliis gakveTili 
kviraobiT inspiraciis wyaro gaxda erT-erTi 
misi monawilesTvis, raTa gaeziarebina sakuTari 
Sexedulebebi Semwynareblobaze. am zafxulSi sami 
90 wlis iubilari gvyavs, romelTac mTeli guliT 
vulocavT am RirSesaniSnav TariRs! „saeklesio 
macnes“ bolos waikiTxavT Cveni mqadageblis Temur 
bardaveliZis SesaniSnav mogonebebs. 
gisurvebT, kiTxvisas sixarulis gancda gqonodeT!

redaqciis saxeliT, pastori irina solei
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Editorial

От   редакции    

Дорогие читатели!

У вас в руках очередной, летний номер «Церковного вестника», и 
он, как всегда, очень разнообразный по содержанию. Некоторых 
наших авторов можно уже назвать нашими постоянными 
корреспондентами, другие пробуют свое перо впервые. 
Радостно, что пастор Альбина Зотова, находясь теперь далеко, 
не забывает нас и обращается к нам в своих размышлениях 
по поводу изречения на август. В нашем журнале нашли 
свое отражение важные события в нашей Церкви – заседание 
Синода, конфирмация в общинах Рустави и Тбилиси, юбилей 
общины в Боржоми. Есть новости из Диаконии: необычная 
совместная акция школьников и сотрудников Службы ухода 
на дому и новый врач в Доме им. Зальтета. Статьи Марко 
Кнюппеля рассказывают о мероприятиях, проходивших 
вне стен нашей Церкви, но имевших непосредственное 
отношение к Консультативной миграционной службе нашей 
Диаконии. Ярким событием июля стал визит в нашу Церковь 
группы пасторов из нашего партнерского церковного округа 
Бёблинген; своими впечатлениями поделилась с нами пастор 
Ева Шури. Важной частью церковной деятельности являются 
также семинары, и вы узнаете о тех, которые прошли в 
Астане, Кварели и Тбилиси. Воскресные библейские занятия 
с подростковой группой вдохновили юную участницу 
поделиться с нами своими мыслями о толерантности. Сразу 
три юбиляра отметили этим летом свой 90-летний юбилей, 
и мы от всего сердца поздравляем их! А в конце журнала вы 
найдете продолжение увлекательных воспоминаний нашего 
проповедника Темури Бардавелидзе. 
Желаем вам приятного чтения! 

От имени редакции, пастор Ирина Солей
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Liebe Leserinnen, liebe Leser!

die Sommerausgabe des “Kirchenboten” ist nun in Ihren Händen, 
und diese ist wie immer inhaltlich sehr verschiedenartig. 
Einige unserer Autoren kann man schon für unsere ständigen 
Korrespondenten halten, die anderen versuchen, zum ersten Mal 
zur Feder zu greifen. Es freut uns sehr, dass Pastorin Albina 
Sotowa, die nun weit entfernt von Georgien in den USA lebt, uns 
nicht vergisst und uns an ihren Überlegungen zum Monatsspruch 
für August teilhaben lässt. In der vorliegenden Ausgabe spiegeln 
sich wichtige Ereignisse in unserer Kirche wieder - die Tagung der 
Synode, die Konfirmation in den Gemeinden Rustawi und Tbilissi, 
das Jubiläum der Gemeinde Borjomi. Es gibt Neuigkeiten aus der 
Diakonie: eine ungewöhnliche gemeinsame Aktion der Schüler und 
Mitarbeiter des häuslichen Pflegedienstes, und eine neue Ärztin 
im Saltet-Haus. Die Artikel von Marko Knüppel berichten über 
Veranstaltungen, die nicht innerhalb unserer Kirche stattfanden, 
wo wie uns aber als Kirche präsentiert haben. Ein wichtiges 
Ereignis im Juli war der Besuch des Pfarrkonvents aus unserem 
Partnerkirchenkreis Böblingen in unserer Kirche; Pastorin Eva 
Schury hat ihre Eindrücke mit uns geteilt. Wichtig bei unserer 
kirchlichen Tätigkeit sind auch Seminare, die in Astana, Kwareli 
und Tbilissi stattgefunden haben. Der Bibelunterricht am Sonntag 
mit Teenagern hat junge Teilnehmerin inspiriert, ihre Gedanken 
über Toleranz mit uns zu teilen.  In diesem Sommer haben gleich 
drei Jubilare ihren 90. Geburtstag gefeiert, und wir gratulieren ihnen 
von ganzem Herzen!  Am Ende des „Kirchenboten“ finden Sie 
die Fortsetzung der hinreißenden Erinnerungen unseres Predigers 
Temuri Bardawelidse.  
Wir wünschen Ihnen viel Freude bei der Lektüre! 

Im Namen der Redaktion, Pastorin Irina Solej

Editorial
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agvistos Tvis lozungi

radgan iyavi damxmare Cemi, 
Sens CrdilqveS movilxen

fsalmuni 62, 8

msoflioSi mimdinare movlenebis fonze adamianebis 
amqveyniurma simdidrem mniSvneloba dakarga. 

erTis mxriv mivxvdiT, rom kargia fulis dagroveba, radgan 
es axal adgilas cxovrebas da imigracias giadvilebs. 
meores mxriv ki davrwmundiT, rom yvelanairi danazogi 
da simdidre erTi Tvalis daxamxamebaSi SeiZleba 
ganadgurdes. 
aramyari situacia evropaSi, afrikaSi, avRaneTsa Tu 
siriis qurTistanSi gviCvenebs, ramdenad myifea adamianis 
sicocxle. TurqeTsa da siriaSi momxdarma miwisZvram 
dagvafiqra, rom SesaZloa, axali aSenebuli saxlebi 
saqarTveloSic ar iyos sando.
risi Secvla SeuZlia adamians msoflioSi sakuTari 
ZalebiT? marTlac bevri ramis! risi Secvla SeuZlia 
adamians msoflioSi, Tu zecac daexmareba? marto bevri 
ramis ki ara, SeuZlebelisac ki.
magram mSvidobisTvis gamudmebuli locvis miuxedavad, 
msoflios romelime wertilSi mainc iCens xolme Tavs 
areuloba, erebi erTmaneTis winaaRmdeg aRsdgebian, 
da xSirad mesame mxare iTbobs xelebs am samxedro 
dapirispirebiT. arseboben adamianebi, romlebic sxva 
erebis warmomadgenlebs ganadgurebas usurveben – 21-e 
saukuneSi. es warmoadgens adamianis gaxrwnili mxaris 
birTvs, romlis aRmofxvra SeuZlebelia. 
xSirad vsaubrobT globalur sakiTxebze da 
katastrofebze, Tumca arsebobs pirovnuli tragediebic. 
me mgonia, rom yvela adamianis cxovrebaSi arsebobs 
momentebi, roca misi ar esmiT da roca mas aravin 
exmareba – TviT ojaxis wevrebic ki. es birTvul omze 
ufro saSiSia. 
mTeli am usamarTlobis Semxedvare adamianma SeiZleba 



-4-

dakargos rogorc adamianebis, ise RmerTis rwmena 
da amqveyniur sicocxles xazi gadausvas, Tumca es 
gamosavali ar iqneba. 
@”radgan iyavi damxmare Cemi, Sens CrdilqveS movilxen”, 
ambobs fsalmunis avtori.
roca garSemo wyvdiadi daisadgurebs da yvela zurgs 
Segaqcevs, roca Sens Tavze mSvidoba aRar iqneba, marto 
rwmena-Ra dagrCeba – yvelafris miuxedavad. 
jvarze gakrulma iesom Tqva: „ar ician, ras akeTeben”, - 
swored amgvari saSineli adamianuri qcevis momswreebi 
varT dResac. 
ar vici, am usamarTlo samyaroSi RvTis rwmenis gareSe 
rogor unda icxovros adamianma. me gisurvebdi, Zvirfaso 
mkiTxvelo, sasowarkveTis Jamsac ki misi imedi ar 
dakargoT!

pastori albina zotova 

seles me-7-e sinodis pirveli sxdoma

koronavirusiT gamowveuli xangrZlivi pauzis Semdeg 
2023 wlis Semodgomaze kvlav Catarda seles samrevlo 

sabWoebis arCevnebi. 
2023 wlis 29 aprils seles me-7-e sinodis pirveli 
sxdomas sinodis 
22 wevri eswreboda baqodan, bolnisidan, borjomidan, 
gardabnidan, rusTavidan da Tbilisidan, maTi nawili 
sinodze adrec yofila, nawili ki pirvelad iyo. 
dRis wesrigSi Sedioda: episkopos baraisis angariSi 
seles mdgomareobasa da misi ganviTarebis perspeqtivebze; 
seles 2022 wlis biujetis angariSi, romelic natalia 
kaizerma da tima areSevam waradgines; garda amisa 
movismineT socialuri samsaxuris da zaltetis saxlis 
xelmZRvanelis maia gocaZis da Sin movlis diakonuri 
samsaxuris xelmZRvanelis madona urkeviCis moxsenebebi. 
sazafxulo banakebis komisiis Tavmjdomarem anton 
Caxloum ki sinodis wevrebs 2023 wlis banakebis 
mdgomareobaze uambo.
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sinodis sarevizio komisia angariSis mosmenis da 
komisiis gantvirTvis Semdeg Zveli SemadgenlobiT 
daamtkices. eseni arian: viqtoria gelaZe (Tavmjdomare), 
elvira kvaWantiraZe, svetlana kobaxiZe da julieta 
RvalaZe.
sinodis prezidiumic gantvirTvis Semdeg Zveli 
SemadgenlobiT airCies: Temur bardaveliZe (sinodis 
prezidentis episkopos baraisis moadgile), gaiana 
melqoniani da nazi londariZe. eklesiis xazinadari 
natalia kaizeri prezidiumis mudmivi wevria eklesiis 
konstituciis Tanaxmad. pastori irina solei arCeul iqna 
sinodis mdivnad. garda amisa, man diakonuri sazogadoebis 
sabWoSi pastori albina zotova Caanacvla, romelic aSS-
Si wavida sacxovreblad. episkoposma baraisma ganacxada, 
rom bavSvebTan, qalebTan, mamakacebTan, axalgazrdebTan 
muSaobis da musikalur koordinatorebs momdevno, 
saSemodgomo sinodze avirCevT.
sinodma erTxmad miiRo gadawyvetileba, sele 
damoukidebeli wevris statusiT SeuerTdes evropis 
evangeliuri eklesiebis kavSirs, romelic asze met 
eklesias aerTianebs. xmaTa umravlesobiT gavida aseve 
episkopos baraisis winadadeba kamerunis evangeliur-
presbiterianul eklesiasTan partniorobis Sesaxeb. 
germaniaSi msaxurebis dros episkoposi baraisi 
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gaxldaT kamerunTan partniorobis koordinatori da 
misi survilia, rom es partnioroba gagrZeldes, rac 
nayofieri iqneba orive mxarisTvis.
mniSvnelovani diskusia gaimarTa seles mrevlis da 
asociacia „ainungis“ wevrebisTvis yovelTviurad sakvebi 
produqtebis darigebis Temaze. episkoposma baraisma Tqva, 
rom am paketebisTvis sursaTs germaniidan miRebuli 
SemowirulobebiT viZenT da isini gankuTvnilia upovari 
xalxisTvis. situacia saqarTveloSi gamosworda 
gasuli saukunis 90-ian wlebTan SedarebiT, rodesac 
eklesiam daiwyo sakvebi produqtebis darigeba. amJamad 
ki aqtualuri gaxda paketebis misaRebad ufro mkacri 
kriteriumebis SemoReba. germaniidan Semowirulobebis 
yovelwliur klebasTan erTad gvmarTebs dafiqreba, 
rogor mimarTos eklesiam sakuTari resursebi 
gaWirvebuli adamianebis dasaxmareblad.

pastori irina solei, sinodis mdivani                                                                      

konfirmacia

konfirmacia Cveni eklesiisTvis yovelTvis Zalian 
sasixarulo movlenaa. konfirmaciiT ieso qristes 

saxeliT naTlobas da Cvens arCevans vadasturebT, 
gavxdeT saqarTvelos da samxreT kavkasiis evangeliur-
luTeruli eklesiis wevrebi. konfirmacia Cveni 
eklesiis sruluflebiani wevrobis da samrevloSi 
pasuxismgebliani msaxurebis SesaZlebobas gvaZlevs. 
konfirmacia, rogorc wesi, sulTmofenobaze – suli 
wmidis gardamosvlaze aRiniSneba, romelic qristianuli 
eklesiis dabadebis dRed iTvleba. 
wels RmerTma Tavis eklesias dabadebis dReze 
gansakuTrebuli saCuqari moumzada: 28 maiss, 
sulTmofenobas, pastorma irina soleim rusTavis 
mSvidobis eklesiaSi marika gudkova-zuraSvilis, irina 
nergaZis, liza nergaZis, ana mRebriSvilis da liana 
gorSkovas konfirmacia da arsen oganezovis naTloba 
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Caatara. liza, ana da arseni rusTavis sakvirao 
skolaSi dadiodnen. SesaniSnavia, rom arsenis erT-
erTi naTlia saSa Subini gaxda, amave sakvirao skolis 
kursdamTavrebuli da fleitis pedagogi, romelmac 
bavSvebs am araCveulebriv instrumentze dakvra aswavla. 
erTi kviris Tavze ki, 4  ivniss, samebis dResaswaulze 
episkoposma baraisma TbilisSi maia balabanovas, lida 
Silovas, ana pokaminskaias da antonia molineusis 
konfirmacia Seasrula. yvela konfirmantma Tbilisidan 
da rusTavidan, aseve arsenma samaxsovrod jvrebi miiRes. 
amgvarad Cveni eklesiis mrevls 10 axali wevri Seemata. 
vulocavT Tbilisis da rusTavis samrevloebs axali 
wevrebis Semomatebas da RvTis kurTxevas vusurvebT maT! 
dae, samrevloebi gadaiqces maTTvis axal samSoblod 
da iseT adgilad, sadac isini sityviTa da saqmiT 
sakuTari rwmenis dadasturebas SeZleben, RvTis mier 
boZebul niWs gamoavlenen, mowyalebas gamoiCenen da 
sxva morwmuneebTan erTobas Seqmnian.

pastori irina solei
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wels 14-dan 60 wlamde 
asakis oTxi konfirmantis 
konfirmacia Catarda. 

maT Soris iyo germaneli 
gogona antonia molineusi, 

romelic mSoblebTan 
erTad TbilisSi cxovrobs. 

gTavazobT antonias 
monayols:

2023 wlis 4  ivniss saqarTvelos evangeliur-luTerul 
Serigebis eklesiaSi Cemi konfirmacia gaimarTa. sazeimo 
da Zalian lamazi RvTismsaxureba iyo. CemTvis Zalian 
mniSvnelovania is faqti, rom samrevlos winaSe vaRiare 
qristianuli rwmena.  
episkoposma rolf baraisma konfirmacia sagangebod 
daniSna 4  ivniss, roca Cemi megobrebi da ojaxis wevrebi 
germaniidan unda Camosuliyvnen da CvenTan erTad 
ezeimaT es dRe. es ambavi mec gansakuTrebiT maxarebda. 
konfirmantebis gakveTili wels saocrad saintereso iyo. 
episkopos baraisTan erTad rwmenis yvela sakiTxs Riad 
ganvixilavdiT. vsaubrobdiT bibliaze, iesos cxovrebaze, 
locvaze, sicocxleze gardacvalebis Semdeg, RmerTisadmi 
Cvens damokidebulebaze da RvTismsaxurebaze da 
mraval sxva Temaze. SemeZlo nebismieri SekiTxvis dasma, 
rac Zalian momwonda. konfirmantobis periodSi ukeT 
gavecani diakonias da saaRdgomo aqciis CatarebaSi 
davexmare Cems skolas, romlis farglebSi vestumreT 
duSeTis raionis macxovreblebs, romlebic diakoniis 
mier Sin movlas saWiroeben da saaRdgomo saCuqrebi 
gadaveciT. saerTo jamSi intensiuri da saintereso 
periodi iyo, yvelas vurCev konfirmantobas!
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borjomis evangeliur-luTeruli 
samrevlo 20 wlisaa

SabaTs, 2023 wlis 22 aprilis SuadRes nana kapanaZis 
saxli gadaWedili iyo xalxiT. bolos Tbilisidan 

orma mikroavtobusma sxva stumrebTan erTad 
episkoposi rolf baraisi, pastorebi irina solei da 
viqtor miroSniCenko Camoiyvana, borjomSi evangeliur-
luTeruli samrevlos daarsebis 20 wlisTavisadmi 
miZRvnili sazeimo RvTismsaxurebac daiwyo. 
saqarTvelos da samxreT kavkasiis evangeliur-luTeruli 
eklesia ufro did areals faravs, vidre bevri fiqrobs. 
is dasavleTSi Savi zRvis sanapirodan aRmosavleTiT 
kaspiis zRvamde, CrdiloeTSi did kavkasionamde da 
samxreTSi erevnamde aRwevs. samrevloebi, romlebsac 
TbilisSi myofi saepiskoposo posti marTavs, soxumidan 
(afxazeTi) baqomde (azerbaijani) da erevnamde (somxeTi) 
areals moicavs. 
saqarTveloSi yvelaze didi da mniSvnelovani 
samrevloebi aRmosavleT saqarTveloSi mdebareobs, 
kerZod TbilisSi, rusTavSi, gardabansa da bolnisSi. 
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dasavleT saqarTveloSi mxolod erTi, borjomis 
samrevloa. amasTan, borjomis samrevlo axalgazrda 
samrevloa. is 20 wlis win, 2003 wlis 22 aprils daarsda. 
Tbilisis da rusTavis samrevloebisgan gansxvavebiT, 
borjomis samrevlos sakuTari “eklesia“ ar gaaCnia. 
samrevlo muSaoba nana kapanaZis saxlSi mimdinareobs, 
romelic cnobili kurortis centris maxloblad 
mdebareobs. nana mrevlis Tavmjdomare da samrevlos 
„sakvanZo wertilia“.
TveSi erTxel borjomSi Tbilisidan Camodis pastori 
da RvTismsaxurebas atarebs wmida ziarebiT. mrevli, 
rogorc wesi, meore sarTulze ikribeba, ZiriTadad kibis 
ujredSi. kibeebis win orRanis nacvlad pianino dgas da 
mrevli erTmaneTTan mWidrod mijrili zis. borjomis 
samrevloSi yvela Zalian axlos aris erTmaneTTan. 
diakonuri muSaobis garda samrevloSi funqcionirebs 
sakvirao skola, romelSic bevri bavSvi dadis. gakveTilis 
dros biWebi da gogonebi bibliis istoriebs ecnobian, 
erTad xelgarjiloben, mRerian da cekvaven. aRmosavleT 
saqarTvelos samrevloebisgan gansxvavebiT, romelTa 
RvTismsaxurebis enac, rogorc wesi, rusulia, borjomSi 
umetesad qarTulad laparakoben. 
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am SabaT dRes yvelaferi mzad iyo, rac borjomis 
mrevls ukavSirdeba. zeimi bavSvebis simReriT, musikiT 
da cekviT daiwyo, mas mohyva RvTismsaxureba, romlis 
dasasruls nana kapanaZem gviambo samrevlos daarsebaze 
da samrevlos cxovrebis mniSvnelovan etapebze. 
episkoposma rolf baraisma Tavis qadagebaSi xazi 
gausva Cvens Tanamedrove sazogadoebaSi samrevlos 
mniSvnelobas. RvTismsaxurebis bolos didi furSeti 
gaimarTa mravalferovani kerZebiTa da sasmelebiT didi 
da patara stumrebisTvis. 
informacias borjomis samrevlos da sxva samrevloebis 
Sesaxeb da RvTismsaxurebis ganrigs naxavT saqarTvelos 
da samxreT kavkasiis evangeliur-luTeruli eklesiis 
veb-gverdze: www.elkg.info.

marko kniupeli
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saaRdgomo stumrobebi duSeTSi 

Sin movlis samsaxuri martoxela moxucebze zrunavs, 
amasTan Cven ufro kargad vigebT ucxo adamianebis 

tkivils, sikvdilis SiSs da im saSinel gancdas, 
rodesac bevris gakeTeba ar SegiZlia, Tumca daxmareba 
ginda. swored amitom gadavwyviteT, beneficiarebisTvis 
aRdgomis dResaswauli migveloca da amiT kidev 
ufro gagvexarebina isini. miuxedavad imisa, rom patara 
saCuqrebi movamzadeT, didi yuradReba da siyvaruli 
mivaniWeT.  
cotaodeni istoriidan: pandemiis dros episkoposma 
markus Soxma qalbatoni gunila malineusi gagvacno. 
man Cveni Sin movlis samsaxuris auditi gaakeTa 
da rogorc empaTiuri adamiani, Cveni saqmianobis 
detalebiT dainteresda. SemogvTavaza, moxucebTan 
stumrad wagveyvana im germanuli skolis moswavleebi, 
romelSic misi Svilebi swavlobdnen. skolam dafara 
xarjebis didi wili, amgvarad SevZeliT, Cveni saaRdgomo 
saCuqrebisTvis tkbileulobac dagvematebina.
me-7  klasis moswavleebma saCuqrebi siyvaruliT 
gaaformes. Cvenma 2022 wlis aqciam moulodneli 
mimarTuleba SeiZina: sixaruli mivaniWeT ara mxolod 
martoxela da xandazmuli adamianebis ojaxebs, aramed 
bavSvebs SeZlebuli ojaxebidan iseTi adamianebis 
cxovreba vanaxeT, romlebic gulisxmierebas, movlas da 
daxmarebas saWiroeben. gadavwyviteT, bavSvebi duSeTis 
raionSi wagveyvana, sadac Cveni beneficiarebi soflad 
cxovroben da maTTvis gveCvenebina, rom XXI-e saukuneSi 
jer kidev arseboben adamianebi, romlebsac walmomarageba, 
gazi da kanalizacia ar aqvT.   
bavSvebi 5-kacian jgufebad davyaviT da Cvens eqTnebs 
da pedagogebs gavayoleT. Sedegma yvelanair molodins 
gadaaWarba. Tavidan bavSvebs xandazmulebTan kontaqti 
eridebodaT, Semdeg gambedaoba moikribes da maTi 
cxovrebis Sesaxeb kiTxvebis dasma daiwyes. xandazmulebi 
bavSvebs madlierebiT daemSvidobnen da daloces, Tan 
cremlebs ver malavdnen. soflebSi mogzaurobiT 
miRebuli emociebiT savse da bunebiT gaxarebuli 
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bavSvebi saxlSi dabrundnen. Cveni beneficiarebi xSirad 
da siamovnebiT ixseneben bavSvebis stumrobas. maTTvis 
mTavari saCuqrebi ki ar iyo, aramed is siTbo, romelic 
bavSvebisgan igrZnes. 
2023 wels sasiamovno siuprizi gvqonda, romelic imaSi 
mdgomareobda, rom germanulma skolam daxmareba 
SemogvTavaza saaRdgomo saCuqrebis darigebaSi da am 
saCuqrebis xarjebis dafarvaSi. me-7  klasis moswavleebs 
me-9 klasis moswavleebic SeuerTdnen. am droisaTvis 
gafarTovda Sin movlis samsaxuric: duSeTis raionSi 
ukve rva sofels vemsaxurebiT 140 beneficiariT. 
amjerad ori mikroavtobusiT gavemgzavreT da skolis 
xelmZRvaneli Stefani droli da maswavleblebi esTer 
veberi da Tako kaWaxiZec SemogvierTdnen. 
Tbilisis da duSeTis raionis Sin movlis samsaxurs unda, 
TanamSromlebis da beneficiarebis saxeliT madloba 
uTxras im adamianebs, romlebmac 2022 da 2023 wlebis 
saaRdgomo aqciaSi miiRes monawileoba. eseni arian: 
skolis direqtori Stefani droli, maswavleblebi esTer 
veberi, Tako kaWaxiZe da me-7  da me-9 klasis moswavleebi. 
gamorCeuli madloba am saqmis sulisCamdgmels da 
organizators gunila malineuss, romelic rogorc 
gulisxmieri Svili, mosiyvarule da mzrunveli meuRle 
da oTxi Svilis deda, aseve Cinebuli specialisti 
adamianebs dauRalavad Cuqnis gulisxmierebas, siTbos 
da mzrunvelobas. 

madona urkeviCi
Sin movlis samsaxuris xelmZRvaneli

axali gza Cems cxovrebaSi

rodesac redaqciam statiis dawera mTxova, cota Sevcbi. 
Tumca maleve mZlia mkiTxvelis da mrevlis gacnobis 

survilma. minda gagiziaroT Cemi, rogorc Serigebis 
eklesiis mrevlis axali wevris STabeWdilebebi. samebis 
kvira, 4  ivnisi Cemi konfirmaciis dRea, man bevri sixaruli 
momitana da Cems cxovrebaSi mudam gansakuTrebul 
TariRad darCeba.  
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konfirmaciis sityvebi bibliidan, koloselTa mimarT 
gzavnilis mesame Tavidan iyo, romelSic pavle mociquli 
adamianebs qristeSi axal cxovrebas aswavlis. davfiqrdi 
sakuTar Tavze, axal cxovrebaze: rogori adamiani var, 
ra Secdomebi maqvs daSvebuli, ras mivaRwie, ra fasad 
da ras Sevcvlidi Cems cxovrebaSi. albaT TiToeul 
Cvengans hqonia cxovrebaSi momentebi, rodesac wyenas, 
borotebas, sicrues, Ralats da misTanebs SevjaxebivarT. 
aq, dedamiwaze yvelani Cveulebrivi mokvdavebi varT, 
visTvisac damaxasiaTebelia Secdomebi an araswori 
qmedebebi. rodesac xvdebi, rom mxolod RmerTia Seni 
erTguli, rom is arasodes migatovebs, rom mas uyvarxar, 
Sinaganad icvlebi, grZnob, rom axlebur sxeuls da 
gonebas iZen. 
“qristes sityva mTeli sibrZniTa da siuxviT daemkvidros 
TqvenSi” (koloselTa mimarT 3:16). minda es sityvebi Cems 
gulSi SemovuSva, raTa igrZnoT RvTis siyvaruli Cems 
Tqvendami zrunvaSi da profesiul unarebSi. 
me dRes ukve var RvTis sxeulis, Cveni eklesiis nawili, 
Zvirfaso mkiTxvelo! dRes Tqvens rigebSi var, rogorc 



-15-

Tqveni da da eqimi, romelic yovel kvira dRes TqvenTan 
erTad gaatarebs Serigebis eklesiaSi da Semdeg 
zaltetis saxlSi konsultaciisTvis migiRebT. 1 ivniss 
eqimis movaleobis Sesrulebas Sevudeqi. 
albaT yvelas ainteresebs Cemi kvalifikacia. amaze 
bevris Tqma SeiZleba, radgan medicinis bevr sferoSi 
mimuSavia. albaT sjobs, Tavad darwmundeT.
mokled giambobT Cems Sesaxeb: davibade da gavizarde 
TbilisSi. davamTavre d.i. ulianovis saxelobis 
samedicino institutis samkurnalo fakulteti qalaq 
samaraSi. vmuSaobdi samedicino institutis klinikaSi 
da samaras saavadmyofoSi. dagrovili gamocdilebiT 
saqarTveloSi davbrundi. TbilisSi SeviZine pnevmologis 
specializacia. mogvianebiT vmuSaobdi prof. mestiaSvilis 
klinikaSi filtvebis eqimad da amavdroulad berZnul 
poliklinika „hipokrateSi“. viyavi berZnul-romauli 
da Tavisufali stilis Widaobis sportuli jgufis 
eqimi. rogorc xedavT, CemTvis sportic ki ar aris ucxo. 
ukanaskneli 10 wlis manZilze TurqeTSi reabilitaciis 
sferoSi vmsaxurobdi eqimad. 

gaxsnili guliTa da siyvaruliT,
Tqveni axali eqimi maia balabanova

partnioruli mogzauroba saqarTveloSi

2023 wlis ivlisSi boblingenis saeklesio olqis 
20 mRvdeli yovelwliuri gadamzadebis farglebSi 
saqarTvelos evangeliur-luTerul eklesias estumra.
programa evangeliur-luTeruli samrevloebis 
intensiur gacnobas iTvaliswinebda. TbilisSi 
movinaxuleT Serigebis eklesia da saqarTvelos 
diakonuri sazogadoeba misi TanamSromlebiT: bevri 
Zlieri qali, romlebic didi enTuziazmiT iRwvian. iohan-
bernhard-zaltetis saxls 12 adgiliani moxucebulTa 
TavSesafari da sasadilo aqvs, sadac kviraSi 6 dRe 
100-mde adamiani Tbil sadils iRebs.
saemigracio konsultacia exmareba adamianebs, romlebsac 
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saswavleblad an profesiiT surT samuSaod wasvla 
germaniaSi. TbilisSi mdebare ambulatoria zrunavs 
250-mde metwilad martoxela avadmyof an xandazmul 
adamianze Tbilissa da duSeTis mTian mxareSi, romelbsac 
daxmareba esaWiroebaT – aq eqTnebi gmirulad Sromoben. 
CvenTvis naTeli gaxda saqarTveloSi mcxovrebi mravali 
adamianis gaWirveba, isini daaxloebiT 100 evros odenobis 
pensiiT komunaluri xarjebis – eleqtroenergiis 
da gaTbobis – dafarvas Zlivs axerxeben da xSirad 
araadamianur pirobebSi uwevT cxovreba. 
vestumreT kidev sam samrevlos saqarTveloSi, 
yvelgan Tbilad da stumarTmoyvarulad migviRes. 
pastori eva Suri: “Cemze udidesi STabeWdileba 
moaxdina qarTvelebis stumarTmoyvareobam: 
gadavsebulma qarTulma sufrebma, romlebsac CvenTvis 
Slidnen; adamianebis keTilganwyobam da tradiciulma 
sadRegrZeloebma, romlebsac Cvenc sixaruliT vsvamdiT. 
pirvelive dRes gansakuTrebuli erToba vigrZeniT, 
romelic bolomde gagvyva”. 
rusTavSi cocxali samrevlo dagvxvda, romelsac 
“mSvidobis eklesiis” saxiT sakuTari patara samrevlo 
centri gaaCnia. bavSvebi sazafxulo banakidan axali 
dabrunebulebi iyvnen da Rvinis degustaciiT davloceT 
samrevlo centris axali sivrce. 
bolnisSi, yofil katarinenfeldSi, istoriul 
eklesiaSi amJamad sportuli darbazia ganlagebuli. 
mrevli kulturis patara centrSi ikribeba. aq bevri rame 
SevityveT bavSvebTan aqtiuri muSaobis Sesaxeb: iqneba 
es sabavSvo eklesia, bavSvebis gundi Tu germanuli enis 
kursebi. STambeWdavi iyo mrevlis xandazmul wevrebTan 
gasaubreba: 
pastori beate kobleri: „CemTvis gansakuTrebiT emociuri 
iyo evangeliur samrevloebSi adamianebTan Sexvedra: 
faqti, rom Cveni saerTo istoriis wyalobiT amdeni 
adamiani CvenTan axloblobas grZnobs; rom bavSvebma 
germanuli simRerebi Segvisrules (maT Soris “sad aris 
qoqosis kakali”?), miuxedavad imisa, rom marto qarTuli 
ician; rom erTi qalbatoni Svaburad mogvesalma; rom 
adamianebi sakuTari rwmenisTvis ibrZvian, miuxedavad 
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imisa, rom maT, rogorc religiuri umciresobis 
warmomadgenlebs, xSirad ver ugeben da ukuagdeben; 
erTi qalis sityvebi, rom luTerul samrevloSi is 
gansakuTrebiT demokratias afasebs”. 
asureTSi, yofil elizabettalSi, calke damoukidebeli 
samrevlo ar arsebobs. Tumca Semonaxulia tipiuri 
Svaburi saxlebi. germanuli sasaflao da yofili 
luTeruli macxovris eklesia qalaqis mmarTvelobam 
aRadgina. eklesia koncertebis, gamofenebis da 
Sekrebebis adgilad iqca. aq naTlad Cans umciresobis 
eklesiis mdgomareoba da daZabuli urTierToba did 
marTlmadidebel eklesiasTan: luTeruli eklesiiT 
sargebloba ar aris daSvebuli RvTismsaxurebebisa 
da SekrebebisTvis, maTlmadidebel eklesias ki 
SemosasvlelSi samlocvelos mowyobis ufleba mieca. 
kidev bevrma Sexvedram moaxdina Cvenze didi STabeWdileba 
da bevr rameze dagvafiqra. 
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mariam RavTaZem   tolerantobis da mravalferovnebis 
institutidan, uflebadamcveli organizaciidan, 
romelic religiis TavisuflebisTvis da tolerantobis 
kulturis ganviTarebisTvis iRwvis, aseve umciresobaTa 
uflebebs icavs, gviambo SemaSfoTebel faqtebze: 
homofobiur aqciebze; Zaladobaze iehovas mowmeebis 
misamarTiT; mTavrobis survilze, SemoiRos ucxoeTis 
agentebis Sesaxeb kanoni, romelic SezRudavda 
arasamTavrobo organizaciebis saqmianobas da romelic 
martis sajaro protestis gamo isev ukan iyo gaTxovili. 
meores mxriv, arsebobs religiaTa sabWo, romelic 
SesaZleblobas aZlevs bevr patara religiuri 
gaerTianebas, Seikribos da Tavisuflad da gaxsnilad 
isaubros – arsebul situaciaSi es ukve didi saqmea. 
iezidur taZarSi stumrobisas SesaZlebloba mogveca, 
axlodan gavcnobodiT iezidur sarwmunoebas.
gamorCeuli saRamo gveloda baptistur mSvidobis 
kaTedralSi, romelic eklesias, sinagogas da meCeTs, 
aseve religiaTaSoris samkiTxvelos erT WerqveS 
aerTianebs. is Tavs moiazrebs abraamis sami religiis 
Serigebis da mSvidobis adgilad.
pastori mika zini: “saqarTveloSi bevri waruSleli 
STabeWdileba miviRe, maT Soris udaod aris umciresobis 
eklesiebis – agreTve luTeruli eklesiis - mWidro 
TanamSromloba, urTierTdaxmareba da megobroba, roca 
isini TviTmyofadobas ar kargaven. erTad da ara 
erTmaneTis winaaRmdeg CemTvis Zalian STambeWdavi iyo”.
vikari elena ioosi: “CemTvis saqarTveloSi mogzaurobis 
waruSlel STabeWdilebaTa Soris aris sxva 
religiebis da aRmsareblobebis warmomadgenlebTan 
Sexvedra. gansakuTrebiT saintereso iyo iezidebTan da 
baptistebTan stumroba. umciresobis eklesiebisTvis 
saqarTveloSi arseboba arc Tu ise advilia. miuxedavad 
amisa, odnavac ki ar igrZnoboda gamwareba an sasowarkveTa. 
piriqiT: Riaoba da guliTadoba pirvelive wuTebidan 
SevigrZeniT. maT araCveulebrivad migviRes da Cvens 
SekiTxvebs upasuxes. gviambes sakuTar mrwamsze da 
gamowvevebze da agvixsnes, ra gvaqvs saerTo, ise rom 
ar daukninebiaT sakuTari Tavi. amasTan gamoirCeodnen 
momxiblvelobiT da TavdaWeriT, ise rom iq ufro 
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didxans darCenis survili gamiCnda. maT warmoaCines 
eklesia adgilad, sadac Tavs sasurvel stumrad grZnob. 
ra Tqma unda, RirsSesaniSnaobebis daTvalierebis droc 
gvqonda. Tbilisi movinaxuleT, cnobili „samxedro gziT“ 
kavkasionis mTebSi avediT da saqarTvelos cnobili 
landSaftebiT davtkbiT. Zveli marTlmadidebeli 
eklesiebis monaxulebisas isev da isev vxvdebodiT wminda 
ninos, romelmac IV. saukuneSi Semoitana saqarTveloSi 
qristianoba. misi simbolo vazis jvaria. Tvalwarmtaci 
silamazis aRmoCnda kavkasiis mTebi – gansakuTrebiT 
STabmeWdavi xedi iSleboda 3200 metrze ganlagebuli 
sabagiroebidan da liftebidan. 
TbilisSi sazeimo RvTismsaxurebaze 16 ivliss eklesiis 
gundma da Cven, pastorebma erTad vimRereT. saCuqrad 
ziarebis da naTlobis WurWeli gadaveciT murkenbaxis 
samrevlo centridan – valdhaimSi mxolod zari-Ra 
SemorCa. CemodnebSi misi adgili ar aRmoCnda . . .
didia madliereba am gamorCeuli mogzaurobisTvis 
– gansakuTrebuli madloba Cvens qarTvel Zmebsa 
da debs rwmenaSi maspinZlobisa da SesaniSnavi 
STabeWdilebebisTvis, romlebic maT mogvimzades!
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dabrunebis Semdeg vfiqrobT, riT SegviZlia davexmaroT 
saqarTvelos luTerul eklesias. ra Tqma unda, 
SesaZlebelia Semowirulobebis Segroveba diakonuri 
sazogadoebisTvis. davrwmundiT, rom didia specialuri 
sawolebis saWiroeba. Tumca rogor moxdeba maTi 
transportireba saqarTveloSi? iqneb SesaZlebelia 
sakvirao skolis qarTveli pedagogebis da sabavSvo 
eklesiis TanamSromlebis Sexvedra? TandaTan 
gamoikveTeba, ra aris SesaZlebeli da ras aqvs azri.
gvjera, RmerTi Tavis kurTevas gviboZebs.

pastori eva Suri

eklesia da migracia: 
195-e skolis moswavleTa 

jgufi informacias
agrovebs diakoniaSi migraciis 

sakiTxebsa da problemebze

ucxoeTis skolebis centraluri ofisis DSD-programis 
farglebSi 2022/23 saswavlo wels ganxorcielda 

germanulenovani literaturuli proeqti saxelwodebiT 
„gverdi gverdze“, romelSic dainteresebuli moswavleebi 
monawileobdnen. 
wels germanul enaze wavikiTxeT iulia rabinoviCis 
wigni “maT Soris” germaniasa da avstriaSi ltolvilebis 
integraciis Sesaxeb. 
amasTan dakavSirebiTm 195-e skolis moswavleebma 
Tbilisis sam germanul dawesebulebasTan saqarTveloSi 
migraciis da ltovlilebis sakiTxebze informaciebi 
Seagroves. es organizaciebi gaxldaT: „Act4Transformation“, 
„samaritelTa kavSiri“ (ASB) da evangeliur-luTeruli 
eklesiis diakoniis migraciis sakonsultacio samsaxuri. 
mas Semdeg, rac diakoniis migraciis sakonsultacio 
samsaxuris xelmZRvanelma qeTi baraTelma me-9, me-
10 da me-11 klasebis 6 moswavles Serigebis eklesiis 
mTavari Senoba-nagebobebi daaTvalierebina da maTi 
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funqciebi auxsna, man germanul enaze mouTxro migraciis 
sakonsultacio samsaxuris saqmianobaze. moswavleebSi 
gansakuTrebuli interesi gamoiwvia im faqtma, rom 
diakonia enis kursebs sTavazobs SesaZlo aplikantebs 
da rom germaniaSi legalurad gadabargebis dagegmvas 
azri aqvs, raTa mogvianebiT usiamovno siurprizebi ar 
moxdes. 
am konteqstSi qeTi baraTelma isaubra im SemTxvevebze, 
rodesac ojaxebs germaniaSi aralegalurad yofnis gamo 
wlebis Semdeg isev saqarTveloSi mouwiaT dabruneba, 
iq dabadebulma bavSvebma ki qarTuli ar icodnen da 
amitom sajaro skolis Sesabamis klasebSi ar miiRes, 
radgan enis arcodnis gamo saskolo davalebebs ver 
arTmevdnen Tavs. 
es da bevri sxva informacia bavSvebisTvis Zalian 
sasargeblo iyo literaturuli proeqtis da migrantebis, 
anu ltolvilebis situaciis ukeT gasagebad. 
bevri moswavle pirvelad imyofeboda Serigebis 
eklesiaSi. qeTi baraTelis ganmartebebis Semdeg 
episkoposma rolf baraisma moswavleebis yuradReba 
gaamaxvila marTlmadidebeli da dasavleTisken 
orientirebuli eklesiebis gansxvavebebze. 
saswavlo wlis dasasruls, 2023 wlis 7  ivniss 195-e 
skolis auditoriaSi moswavleebma literaturuli 
programis farglebSi TavianTi proeqtis prezentacia 
moawyves. sainformacio filmma, romliTac moswavleebi 
diakoniis migraciis sakonsultacio samsaxurze 
yvebodnen, damswreTa didi mowoneba daimsaxura. 

marko kniupeli, germanuli enis maswavlebeli
Tbilisis 195-e sajaro skolaSi 
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aqcia: „germanuli didebisTvis da 
patarebisTvis„”

 
2023 wlis 3 ivniss germanuli enis dRes gori 
maspinZlobda. germanuli enis garSemo deviziT 
„germanuli didebisTvis da patarebisTvis“ Catarebuli 
bevri RonisZieba sxvadasxva asakis adamianebisTvis 
iyo gankuTvnili. „RonisZiebis mizania, germanuli ena 
da saswavlo resursebi Tbilisis garda regionebsac 
gavacnoT“, Tqva tania hutma, saqarTveloSi germaniis 
saelCos warmomadgenelma Tavis gamosvlaSi. 
goeTes institutis garda am RonisZiebis organizebaSi 
CarTuli iyvnen sami germanulenovani qveynis: germaniis, 
avstriis da Sveicariis saelCoebi, germaniis akademiuri 
gacvlis samsaxuri (DAAD), avstriis biblioTeka, 
ucxoeTis skolebis germaniis centraluri ofisi 
(ZfA), saqarTveloSi germanuli enis maswavlebelTa 
gaerTianeba da saqarTvelos evangeliur-luTeruli 
eklesiis diakonia. sakuTari stendiT iyo warmodgenili 
germanulenovani gazeTi saqarTveloSi „Kaukasische Post“. 
saqarTvelos evangeliur-luTeruli eklesiis 
episkoposma rolf baraisma ara mxolod simReris “Im 
schönsten Wiesengrunde” SesrulebiT gagvaoca alp-hornsa 
da trombonze, aramed is dRis pirvel naxevarSi 
dainteresebul qarTvel monawileebs klasikur 
germanul kanonebs aswavlida rogorebicaa “Viel Glück 
und viel Segen”, “Bruder Jakob”, “Danket dem Herrn”.  simReris 
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es forma – kanoni – erTgvar gamowvevas warmoadgens, 
radgan kanoni saqarTvelos musikaluri kulturisTvis 
ucxoa. naSuadRevs programis es punqti ganmeorda imave 
simRerebiT da marko kniupelis xelmZRvanelobiT.  
germanuli kanonebis garda saqarTvelos evangeliur-
luTeruli eklesia diakoniis stendiTac iyo 
warmodgenili, sadac dainteresebul stumrebs migraciis 
sakonsultacio jgufis meTaurisgan qeTi baraTelisgan 
SeeZloT informaciis miReba germaniaSi migraciis 
sxvadasxva mniSvnelovani aspeqtebis Taobaze. 
adre germanuli enis dRe mxolod TbilisSi imarTeboda, 
amJamad ki zugdidisa da quTaisis Semdeg is ukve mesamed 
Catarda regionSi.  
evangeliur-luTeruli eklesiis mier SeTavazebulma 
RonisZiebebma, aseve diakoniis mier migraciis sakiTxebze 
gaweulma konsultaciam sainformacio stendTan 
ufrosebsa Tu patarebSi didi interesi gamoiwvia.

marko kniupeli
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seminari astanaSi 

2023 wlis 10 maiss astanaSi, yazaxeTis dedaqalaqSi, 
gaimarTa axalgazrdebTan muSaobis koordinatorebis 
yovelwliuri Sexvedra. me ukve mexuTed viRebdi 
monawileobas am Zalian maRali donis SexvedraSi, 
sadac saintereso adamianebi gavicani da fasdaudebeli 
gamocdilebebi gaviziare. msgavsi seminarebi 
Tvalsawieris gafarToebaSi da muSaobis nayofierebis 
zrdaSi gvexmareba. rogorc wesi, seminari zamTarSi 
imarTeba, bolos nur-sulTanSi minus 30 gradusis 
pirobebSi Catarda. amjerad amindi gadasarevi iyo, ise 
rom TbilisTan didi temperaturuli gansxvaveba verc 
ki vigrZeni. 
seminaris mTavar Temas restarti warmoadgenda. 
monawileebma sakuTari eklesiebis Sesaxeb prezentaciebi 
gaakeTes da TavianT saqmianobaze mogviyvnen. SevecadeT, 
erTad gagvego, risTvis aris saWiro darestarteba, ratom 
ar moaqvs zogierT saqmianobas nayofi da risi gakeTeba 
SeiZleba momavalSi muSaobis gasaubjobeseblad, raTa 
xeli Seewyos Cveni eklesiebis ganviTarebas. agreTve 
visaubreT, rogor vimuSaoT erTad da ar daviviwyoT, 
rom debi da Zmebi varT qristeSi. 
Cvenda samwuxarod, SevityveT, rom vladimir vinogradovma 
Tavisi mravalwliani msaxurebis dasruleba gadawyvita, 
rac am seminarebis organizebas iTvaliswinebda. 
amieridan gvyavs axali Tavmjdomare, kaliningradis 
eklesiis warmomadgeneli varia muradova. visaubreT 
monawileebs Soris funqciebis gadanawilebazec. 
minda madloba vuTxra vladimir vinogradovs 
Sexvedris organizebisTvis da aseTi saintereso 
programisTvis, maspinZlebs ki keTilganwyobisTvis. 
yvelas kargad gvesmis, raoden mniSvnelovania eklesiaSi 
axalgazrdebTan muSaoba rogorc eklesiis momavlisTvis, 
ise qristianobis gavrcelebisTvis. gansakuTrebiT 
mniSvnelovania, axalgazrdebisTvis sakuTari cxovrebis 
stiliT samagaliToebi viyoT. imeds vitoveb, rom 
momavalSic nayofieri TanamSromloba da gamocdilebis 
gaziareba gvelis. 

vladimir lizunovi
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seminari axalgazrdebisTvis

25-29 maiss saintereso seminari Catarda TineijerebisTvis 
Temaze „buzTa batoni”. ganvixileT uiliam goldingis 
amave saxelwodebis filmi, visaubreT biznesze da 
seminaris monawileebTan da xelmZRvanelebTan erTad 
prezentacia movawyveT. yovel dRe tardeboda bibliis 
gakveTili, saRamoobiT ki vuyurebdiT film „bibliis“ 
seriebs. ramdenimejer parkSi gaviseirneT da tba 
movinaxuleT. seminariT Zalian kmayofilebi davrCiT. 
dasanania, rom Cveni jgufis zogierTi wevri ver wamovida.
didi madloba organizatorebs, gansakuTrebiT 
mqadagebel Temur bardaveliZes da daviT xaindravas.

eva jioeva
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religia da kanonis uzenaesoba

ama wlis 26-28 ivniss Tbilisis Seraton metexi palasis 
sakonferencio darbazSi gaimarTa konferencia Temaze 

“religia da kanonis uzenaesoba” religiis sakiTxebis 
saxelmwifo saagentosa da arasamTavrobo organizacia 
„globaluri CarTulobis institutis“ iniciativiT. 
konferenciaSi monawileobdnen: saqarTvelos parlamentis, 
Sss-s,   prokuraturis, sasamarTlos,   diplomatiuri 
korpusis da arasamTavrobo organizaciebis 
warmomadgenlebi da saqarTveloSi arsebuli 
religiuri gaerTianebebis liderebi. moxsenebiT 
gamovidnen sxvadasxva qveynis eqspertebi.  CemTvis 
gansakuTrebiT sayuradRebo da mosawoni iyo religiis 
sakiTxebis saxelmwifo saagentos Tavmjdomaris baton 
zaza vaSaymaZis gamosvla, romelSic man amomwuravi 
pasuxi gasca religiis Tavisuflebisa da erovnuli 
usafrTxoebis organizaciis xelmZRvanels doqtor 
erik jensens mis mier wamoWril sakiTxebze. 
sam-dRianma konferenciam saintereso sakiTxebi ganixila 
da nayofieri samuSao Caatara. Cveni evangeliur-
luTeruli eklesia saqarTveloSi da samxreT kavkasiaSi 
madlobas uxdis konferenciis organizatorebs Cveni 
eklesiis miwvevisTvis.

mqadagebeli Temur bardaveliZe,
sinodis prezidentis moadgile  

tolerantoba

rogor gesmiT tolerantoba?
tolerantoba marto is ki ar aris, rom biWTan da 

gogosTan erTnairad megobruli iyo, an Tanaswori 
damokidebuleba gqondes sxva rasis, religiis (an 
aTeistebis) Tu sxva qveynis warmomadgenlebis mimarT.
tolerantobaSi SegviZlia aseve vigulisxmoT qalisa da 
qalis siyvaruli, kacisa da kacis siyvaruli, romelzec 
axlac daobs bevri adamiani Tu religia. maTi TqmiT, 



-27-

es ar aris mizanSewonili bavSvebisTvis da, zogadad, 
momavali TaobisTvis. sazogadoeba ewinaaRmdegeba im 
faqtsac, rom maT SeiZleba bavSvebi hyavdeT, rac piradad 
CemTvis usiamovno faqtoria, Tumca yvela adamians 
sakuTari azris gamoTqmis ufleba aqvs.
sazogadoeba ar unda abulingebdes adamians misi 
Cacmulobis stilis, siarulis an metyvelebis gamo, 
miTumetes, Tu es adamiani bavSvia, radgan sxvisma naTqvamma 
sityvam an cudma komentarma didi gavlena SeiZleba 
moaxdinos SemdgomSi ukve bavSvis fsiqikaze, qcevebsa 
Tu metyvelebaze.
amiT imis Tqma minda, rom ara aqvs mniSvneloba, adamiani 
rogoria bunebiT, qcevebiT, ra acvia, ras warmoadgens, ra 
profesia aqvs, saidan aris an risi swams; mTavaria, rom 
adamiani iseTi miiRo, rogoric aris. zustad es aqcevs 
adamians tolerantad. esec unda gaxsovdeT, rom yvela 
adamiani Tanasworia. 

ani kauder

mTeli guliT gilocavT iubiles!

2023 wlis 3 ivliss Tbilisis Serigebis eklesiis mrevlis 
wevrs giorgi oqruaSvils 90 weli Seusrulda. 
vulocavT Cvens Zvirfas iubilars da vusurvebT mas 
janmrTelobas, usazRvro sixaruls, aqtiur rwmenasa da 
sulier mxneobas. 
giorgi TbilisSi daibada. skolaSi aviaciiTa da 
TeatriT iyo gatacebuli. monawileobda griboedovis 
Teatris masobriv scenebSi da TviTmfrinavis modelebs 
hqmnida. 14  wlis asakSi gaxda saqarTvelos Cempioni 
TviTmfrinavis samodelo sportSi. 1948 wlis 8 ivliss 
gazeT „zaria vostokaSi“ gamoqveynda statia aviaciis 
modelebis axalgazrda mSenebelze, romlis afrianma 
TviTmfrinavma moxsna respublikis rekordi  1 saaTi da 
40 wuTi frenis dro 1800 metramde simaRleSi. 
aravis gakvirvebia, rodesac giorgi Tavis gatacebas gahyva 
da moskovis saaviacio institutSi Caabara, mogvianebiT ki 



-28-

samedicinoze swavla gadawyvita, Tumca sabolood arc 
piloti gamosula da arc eqimi. giorgi mravalmxirivi 
niWiT dajildoebuli adamiani iyo da bevr profesiaSi 
scada bedi: muSaobda saxviTi xelovnebis muzeumSi 
da moskovis stanislavskis da nemiroviC-danCenkos 
musikalur TeatrSi. moskovis samxatvro Teatris (МХАТ) 
sadadgmo fakultetis damTavrebis Semdeg is sabavSvo 
musikalur TeatrSi miiwvies n. i. sacis xelmZRvanelobiT. 
mogvianebiT muSaobda ostankinos satelevizio anZis 
musikalur redaqciaSi da monawileobda gadacema 
„ogoniokis“ SeqmnaSi. 
giorgis gza RmerTisken 1980 wels daiwyo, rodesac 
is sergiev posadis monasterSi cxovrobda sergius-
samebis lavraSi. iq man Seqmna piesebi ieso qristes 
bibliuri igavebis Temaze, aseve „Ze kacisa“. 1985 
wels TbilisSi dabrunebulma muSaoba daiwyo kote 
marjaniSvilis TeatrSi, aq Seiqmna misi Semdgomi 
namuSevrebi ieso qristes Sesaxeb, romlebic skolebsa 
da sabavSvo baRebSi idgmeboda. 2001 wels giorgi 
Tbilisis evangeliur-luTerul  mrevls SemouerTda, 
dadioda RvTismsaxurebebze, miiRo konfirmacia da 
gaxda Cveni eklesiis mrevlis uerTgulesi wevri, 
romelic faqtobrivad arasodes acdens sakvirao 
RvTismsaxurebebs. 
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misi piesa „keTili samariteli“ pastorma irina soleim 
germanul enaze Targmna, episkoposma gert humelma 
daamuSava da 2002 wels sakvirao skolaSi bavSvebis 
monawileobiT daidga. araCveulebrivi kostiumebiTa da 
dekoraciebiT gaformebuli speqtakli didi mowonebiT 
sargeblobda mrevlis wevrebSi da dRemde saukeTeso 
mogonebad rCeba.  
giorgis uSreti energia kargad iCens Tavs samrevlo 
Sekrebebze, sadac is mudam konstruqciuli winadadebebiT 
Semodis, aseve yvela RonisZiebasa da seminarze, romlebic 
samrevloSi tardeba. is, rogorc niWieri xelosani, 
mrevlis sxva wevrebs patara remontebSi, fexsacmlis 
SekeTebaSi Tu wignebis akinZvaSi exmareba. sistematurad 
dadis klasikuri musikis koncertebze Cvens eklesiaSi, 
rogorc xelovnebis didi motrfiale. 
Zvirfaso giorgi, sruliad mrevlis saxeliT da mTeli 
guliT kidev erTxel gilocavT iubiles da Tqvens 
SvilebTan da SviliSvilebTan erTad vxarobT am 
sasixarulo movleniT. dae, ufalma kidev mravali weli 
gakurTxoT!

pastori irina solei  

xangrZlivi sicocxle RvTis saCuqaria!

irina giorgis asuli baxtaZe-fricleri 90 wlis 
iubiles aRniSnavs da gvinda, Cveni samrevlos erT-

erT uxuces wevrs mivulocoT es SesaniSnavi TariRi! 
RmerTma mas xangrZlivi sicocxle uboZa, romelic savse 
iyo sixaruliTa da mwuxarebiT, didi miRwevebiTa da 
imedgacruebebiT.
irina giorgievnas cxovrebis gza 1933 wlis 12 agvistos 
saqarTvelodan Sors, mdinare volgaze mdebare qalaq 
saratovSi daiwyo. is volgis germanelebis ojaxSi 
daibada, romlebic imperator ekatarine II-is mowveviT 
XVIII  saukunis SuaSi gadmosaxldnen, raTa nayofieri 
miwebi daemuSavebinaT. 1913 wlis 18 marts gacemuli 
gerbiani dokumenti adasturebs, rom irina giorgievnas 
babuam, evangeliur-luTeruli mrwamsis karl-iohan 
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friclerma, dabadebulma saratovis raionis kamiSinskis 
olqSi 1886 kamiSinis realuri saswavleblis pedagogikis 
kursi daamTavra da ojaxis pedagogis profesias daeufla 
germanuli enis swavlebis uflebiT. irina giorgievnas 
dedam vera karlos asulma friclerma da mamamGgiorgi 
pavles Ze baxtaZem, dabadebulma qalaq xonSi (dasavleT 
saqarTvelo) erTmaneTi leningradSi, umaRlesSi swavlis 
dros gaicnes. ojaxi jer saratovSi cxovrobda, Semdeg 
ki TbilisSi gadmovida. samwuxarod, irinas deda 6 wlis 
asakSi gardaecvala da is deidam (dedis dam) gazarda, 
rasac germanuli tradiciis SenarCunebas vumadliT. 
man SeZlo, Semoenaxa germanuli wignebi, dedis mier 
xelmowerili. 
TbilisSi skolis damTavrebis Semdeg irina giorgievnam 
saqarTvelos teqnikur universitetSi Caabara, 1957  
wels qimiis teqnologis profesias daeufla da 
puSkinis saxelmwifo pedagogiuri institutis 
sabunebismetyvelo fakultetze laborantad daiwyo 
muSaoba. 1959 wels iwyeba misi warmatebuli samecniero 
saqmianoba mecnierebaTa akademiis araorganuli qimiis 
da eleqtroqimiis institutSi, sadac irina 1966 wels 
sakandidato disertacias icavs. 1968 wels brundeba 
puSkinis pedagogiur institutSi da qimiis fakultetis 
docenti xdeba. 1988 wels man daicva sadoqtoro 
disertacia da miiRo qimiis profesoris wodeba. 
aseTi nayofieri iyo irina giorgievnas samecniero da 
pedagogiuri muSaoba. misi damsaxurebebi saqarTvelos 
mTavrobamac saTanadod daafasa da 2003 wlis ivnisSi 
mas qveynis maSindelma prezidentma eduard SevardnaZem 
Rirsebis ordeni gadasca. 
aseTive grZeli da nayofieri gza ganvlo irina giorgievnam 
Cvens eklesiaSic. 1994  wlis 22 maiss is pastorma doq. 
gert humelma evangeliur-luTerul mrwamsze monaTla, 
rac “naTlobis mowmobiTac” dasturdeba, romelsac 
gert humeli da pastori hari azikovi aweren xels. im 
droidan is CarTuli iyo eklesiis cxovrebaSi da erT-
erTi pirveli diakoni gaxldaT, romelic samrevlos 
avadmyof da upovar wevrebze zrunavda. gansakuTrebuli 
madloba minda vuTxra irina giorgievnas dedaCemTan, 
silva baxtaZe-drevingTan stumrobebisTvis da misi 
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patronobisTvis; isini damegobrdnen da bevri saerTo 
ipoves (savaraudod, naTesauri kavSiric).
irina giorgievnam ufrosi vaJiSvilis tragikuli 
gardacvaleba gadaitana, Tumca Zalebi moikriba, raTa 
sicocxle da, SeZlebisdagvarad, kargi saqmeebis keTeba 
gaegrZelebina. is mudam dadioda RvTismsaxurebebze da 
Serigebis eklesiis RonisZiebebze, Tu janmrTeloba amis 
saSualebas aZlevda. 
Zvirfaso irina giorgievna, madloba RmerTs, rom man 
xangrZlivi sicocxliT, naTeli gonebiT da keTili 
guliT dagasaCuqraT. SevTxovT, daglocoT Tqven da 
Tqveni axloblebi kidev mravali weli da giboZoT 
mtkice janmrTeloba da sulieri Zala!

pastori irina solei
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90 wlis iubiles vulocavT

qalbatoni irma veisi Tavis 90-e dabadebis dRes 
zeimobs. qalbatoni irma cnobili inJinrebis dinastiis 

warmomadgenelia, romlis damfuZnebelic florentin 
ferdinand veisi gaxldaT. misi mama qristian ferdinand 
veisi 1860 wels Stutgartidan TbilisSi Camohyva firma 
simenss, sadac meqanikosad muSaobda. 
florentin ferdinand veisi, irma veisis mama, 30 wlis 
ganmavlobaSi Tbilisis observatoriaSi msaxurobda. 
mogvianebiT misi saqme Svilma, florentin veisma 
gaagrZela. dinastiis TiToeulma Semdgomma wevrma 
germaniaSi miiRo ganaTleba, berlinSi praqtikis 
CaTvliT. florentin ferdinand veisis samive vaJiSvili: 
florentini, arnoldi da bruno TbilisSi muSaobdnen. 
isini ara mxolod zusti meqanikis specialistebi iyvnen, 
aramed zogadi meqanikis sferos mTlianad safuZvlianad 
icnobdnen. petre didis cnobili gankargulebis Semdeg 
saxelwodeba “zusti meqanikosi” mxolod germanuli 
warmoSobis adamianebs eniWeboda. dabejiTebiT SeiZleba 
imis Tqma, rom saqarTveloSi geologiur mecnierebaTa 
miRwevebi didwilad veisebis ojaxis mravalwlian 
nayofier Sromas ukavSirdeba. 
meore msoflio omis dros saqarTvelos germanelTa 
mZime xvedri am ojaxmac gaiziara. florentin ferdinand 
veisi 1942 wels yazaxeTSi gadaasaxles miuxedavad 
imisa, rom kolegebi mis gadarCenas Seecadnen. meore 
msoflio omis Semdeg ojaxma saqarTvelos mecnierebaTa 
akademiis prezidentis didi Zalisxmevis Sedegad SeZlo 
TbilisSi dabruneba, florentin ferdinand veisma ki 
Tavisi saqmianobis gagrZeleba. 
misi qaliSvili irma veisebis dinastiis ukanaskneli 
warmomadgenelia. disertaciis dacvis Semdeg mas fizika-
maTematikuri mecnierebebis kandidatis wodeba mieniWa 
da 40 welze meti saqarTvelos mecnierebaTa akademiis 
geofizikis institutSi msaxurobda. iyo amave institutis 
samecniero mdivani. irma veisi dedamiwis magnituri 
velis Senswavleli fizikis didi specialistia, mas 
ekuTvnis 30-ze meti samecniero naSromi. 
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qalbatoni irma veisi mudam aqtiuria da winaprebis 
istoriis kvleviT aris dakavebuli. is saqarTvelos 
germanelTa asociaciis “ainungis” yvela RonisZiebas 
eswreba. CemTvis masTan telefoniT saubari mudam 
sasixaruloa.
Zvirfaso qalbatono irma, gisurvebT RvTis wyalobas, 
janmrTelobas, ulev energias! Cven mudam Tqvens gverdiT 
varT!

aleqsandre feldmaieri
asociacia „ainungis“ prezidenti 

borjomis quCa

vubrundebi borjomis quCas.  es ambavi ojaxisTvis 
didi tragedia yofila. ar vici, axla ras hyvebian 

germanelebze, magram  erTi ram danamdvilebiT vici: 
germanelebi kavkasiaSi sxva erovnebis xalxs arc ise 
xSirad ereodnen qorwinebaSi da saerTod  cdilobdnen, 
sxva erovnebebTan naklebi naTesauri kavSiri  hqonodaT. 
male ufros qaliSvils Sarlotasac (mas moferebiT 
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“kroSeCkas” eZaxdnen) erTmaneTis miyolebiT oTxi bavSvi  
SesZenia: lizi, ernesti, alberti da iuli. ernesti, 
ufrosi vaJi gamxdara „Руководитель немецкого землячества 
на Кавказе„ da  agreTve germanelTa warmomadgeneli 
maSindel  q. tiflisis  saTaTbiroSi. daqorwinebula 
maSindeli  ganTqmuli   eqimis maieris qaliSvilze. 
ojaxs saqarTveloSi marTlac gaumarTla.  SeZlebulad 
cxovrobdnen. ojaxis  yvela wevrma did Tu  saSualo  
Tanamdebobebs miaRwia da qalaq tifliss TavianTi 
Tavi  SromiT, codniT da rasakvirvelia patiosnebiT 
daamaxsovra.  
dadga  sabediswero 1937  weli da es ojaxi mTlianad 
wiTelma terorma gaanadgura. vinc  ki saswauliT  
gadarCa, isini sabWoeTma  mTel mis uzarmazar 
teritoriaze gadaasaxla. bevrma  momavali teroris 
SiSiT gvarebic ki  Seicvala. gansakuTrebiT,  am ojaxis 
umcrosi  vaJis meuRleze  leni lampartelze  minda 
mogiyveT, ramac saerTod borjomis quCa gamaxsena. leni 
(mas saqarTveloSi lenas eZaxdnen da mec am saxeliT 
gavagrZeleb) iyo germaniaSi ganTqmuli anTroposofis  
brma  poetis oto renefeldis alali  da iyo. im dros 
lenas meuRles, alberts sakmaod maRali Tanamdeboba 
eWira  q. TbilisSi. ojaxi Zalian bednierad da mxiarulad 
cxovrobda borjomis  quCaze, rogorc zemoT mogaxseneT, 
magram maT bednierebas arc ise xangrZlivi dro 
darCenoda. 1937-Si maT saxlsac  miadga is sabediswero 
muqi mwvane  „ЕМАДИ-ni“, romelsac yoveli Tbiliseli 
saRamos dadgomisTanave  SiSiT elodeboda. pirvelad 
lenas qmari daapatimres. lena  mis ZebnaSi orTaWalis 
cixis karebTan  Rameebs  aTenebda, iqneb raime gaego, 
magram uSedegod. man arc ki icoda,  rom im droisTvis 
ukve karga xnis daxvretili iyo „троик-is “ dadgenilebiT 
da damarxuli rusTavisken mimaval gzaze  mxolod 
erTi  braldebiT “ВРАГ народа“. lenam  gadawyvita, qmris 
dasaxsnelad moskovSi “Лубянка-ze“  wasuliyo. wavida 
kidec. Sexvdnen, imedic misces da imave Rames naxevrad 
SiSveli Ramis pirvel saaTze aiyvanes mZime braldebiT 
“жена врага народа“  da Soreul cimbirSi “АЛТАЙ-ze“ 20 
wliT gadaasaxles dabrunebis uflebis gareSe.  lena 
gaqra, TiTqos arc ki earseba. 1942 wels borjomis 
quCaze fostalionma moitana ucnauri samkuTxa werili, 
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gulmodgined dakecili. es lenas werili iyo, „ОХОТСК-
idan“ iwereboda: cocxali var, xom ver  SeZlebdiT 
patara Tbili adialisa da Salis windebis gamogzavnas,  
ai iseTs, „dezertirebis bazarSi“ glexis qalebi rom 
hyidian, aq Zalian mcivao.  gaexardaT, rom cocxali 
iyo, magram  ar gaugzavnes, SeeSindaT.  aseTi dro iyo. 
werilis miwerac ki ver gabedes. 
lena stalinis sikvdilis Semdeg, 1956 wels gamoCnda. 
dabrunda borjomis quCaze, Tavis saxlSi, magram 
iq aRaravin daxvda, garda rusi oficrisa da misi 
axalgazrda  meuRlisa. borjomis quCaze mSier-
mwyurvals uxetialia nacnobebis ZebnaSi. sabolood  
Zveli mezoblisagan Tavis qmris dis misamarTi gaugia 
moskovSi dobrodeevebis gvariT. moskovSi Casuls, misTvis 
disSvils kari gauRia. naTesavebs Zlivs-Ra ucvniaT 
sabWoTa gulagebSi gatanjuli lena. dobrodeevebs misi 
Zmac mouZebniaT, Tumca poeti oto renefeldi 1957  wels 
gardacvlila kongenSi 70 wlis asakSi. sikvdilamde poet 
renefelds Tavisi da  didxans uZebnia, magram sabWoeTs 
mis mraval Txovnaze, momiZebneTo, araviTari reagireba 
ar hqonia, Tumca dapirebian, movZebniTo. disSvils, 
cnobil mosfilmis scenarists boris dobrodeevs 
urCevia lenasTvis, germaniaSi myofi naTesavebisaTvis 
miemarTa dasaxmareblad.  Camosula renefeldis meuRle  
ilze, profesiiT anTroposofi eqimi. mouTxovia  misi 
gaSveba germaniaSi. moskovsac gauSvia. bednieri lena 
dabrunebula Tavis samSobloSi, StutgartTan axlo 
mdebare patara qalaq kiongen-am-nekar -Si. 
karga xnis Semdeg mis  naTesavs  boris dobrodeevs  
miunxenSi  yofnis dros lena mouZebnia. is germaniaSi 
iRebda dokumentalur filmis serials „karl marqsis 
axalgazrda wlebi“,  Semdeg „beThovenis cxovrebas“. 
„roca ki Cavdiodi germaniaSi,“ - wers batoni borisi, 
„mudam vakiTxavdi lenas saxlSi. magram yovelTvis 
ratomRac sevdiani meCveneboda, Tumca mudam gaRimebuli 
mxvdeboda. maxsovs, rodesac bolos Cavedi mis sanaxavad, 
loginSi damxvda mwoliare. gavubede da vkiTxe: „lena, 
rame  xom ar gaklia aq germaniaSi?“ Tavi gadaiqnia 
da miTxra: “yvelaferi maqvs, kargad vikvebebi, pensiac 
da daxmarebac rogorc represirebuls Zalian maRali 
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maqvs. Cemi Zmis qvrivTan ilze renefeldTan erTad aqve 
axlo baxSi, sadac Cemi Zma aris dasaflavebuli xSirad 
davseirnobT„ Semdeg cremli SevniSne mis damWknar saxeze, 
Sercxva, amoioxra da miTxra: „boris, Svilo, rogor ar 
maklia, maklia is gulis siTbo megobrebisa, romlebic 
im Soreul cimbirSi gadasaxlebaSi „altaiSi“  myavda. 
Sen verc ki warmoidgen, maTTan yofna CemTvis  udidesi 
bedniereba iyo, imitom rom aseT inteligentebs Cems 
cxovrebaSi aRarasdros Sevxvedrilvar. maTTan saubari 
da urTierToba namdvili sulieri zeimi iyo CemTvis im 
gayinul, uferul  sivrceSi (zusti  Targmani ver movnaxe 
ДУХОВНОЕ ПИРШЕСТВО).  arc SimSili gvaxsovda, arc 
tanjva, arc wameba  da arc Seuracxyofa dakiTxvebze“. 
vuyurebdi da vxedavdi, rom mis mier gadatanil  tanjvas, 
wamebas, sisastikes misi guli ar Seucvlia adamianebis 
mimarT. is isev im mosiyvarule lenad darCeniliyo, 
rogoric maxsovda borjomis quCaze, xis aivnis kibeze 
Camomjdari, Tbilisuri zafxulis JuJuna wvimiT 
gawuwul gaSlil Tmebs  rogor imSralebda  da didi 
bednieri lurji TvalebiT  gahyurebda qalaqis nawvimar 
laJvardovan cas  im imediT, rom am qalaqSi is namdvilad 
yvelaze bednieri  iqneboda. davemSvidobe. Semdeg misi 
mkurnali eqimi movinaxule da vkiTxe: „ra sWirs?“. 
mipasuxa: “araferi, is sruliad janmrTelia. ubralod 
sicocxle aRar unda“. ramdenime Tvis Semdeg madrididan 
lamazi safosto baraTi gavugzavne. gagzavnili baraTi 
ukan damibrunda warweriT “geStorben” (gardaicvala).
rodesac  „goskinpromTan“ movxvdebi  xolme, Zala-
uneburad  avxedav  borjomis quCas da vfiqrob lenaze, 
lenas  gulze, romelsac ubralod aRar undoda am 
qveynad sicocxle. 
momaval Sexvedramde, Cemo sayvarelo Tbilisis, rusTavis, 
gardabnis, bolnisis da borjomis mrevlo.                 
(statiaSi  gamoyenebulia  faqtebi  wignidan: Борис 
Добродеев „Было не было” Москва 2010 год da qalbaton 
qristiane humelis  mier mowodebuli informacia oto 
renefeldis biografiis Sesaxeb, razedac did madlobas 
vuZRvni). 

Tqveni Temur bardaveliZe
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 ИЗРЕЧЕНИЕ НА АВГУСТ
Ты помощь моя, 

и в тени крыл Твоих я возрадуюсь
Пcалом 62:8

В свете современных событий в мире многие человеческие, 
земные ценности потеряли значимость.

Мы осознали, с одной стороны, что хорошо иметь отложенный запас 
на черный день – он может помочь при иммиграции и устройстве на 
новом месте. Но, с другой стороны, накопления и богатства могут 
быть легко уничтожены в один миг.
Неспокойная ситуация в Европе, Африке, Афганистане, Сирийском 
Курдистане показывает, насколько хрупка человеческая жизнь. 
Землетрясение в Турции и Сирии заставило задуматься о прочности 
постройки домов, в том числе, и в Грузии.
Что может человек своими силами изменить в мире? На самом деле, 
многое! Что может человек изменить в мире, при этом получая 
помощь свыше? Не просто многое, а почти невозможное.
И все же, несмотря на постоянные молитвы о мире на планете, то одна, 
то другая страны «вспыхивают», народ идет на народ, и зачастую 
есть и третья сторона, которой на руку военное противостояние. 
Есть люди, желающие другим народам уничтожения, даже в 
продвинутом XXI веке. Это суть человеческого гнилого существа, 
которую невозможно искоренить.
Всё это является пока еще разговором о глобальных вопросах и 
катастрофах, но есть и личные трагедии. Думаю, почти у каждого 
человека бывали в жизни моменты, когда никто тебя не понимает и 
не протягивает руку помощи – даже самые близкие и родные. Это 
страшнее ядерной войны.
Глядя на всю несправедливость в мире, можно потерять веру и в 
человечество, и в Бога. Глядя на все это, можно махнуть рукой на 
земную жизнь. Но это не выход.
«Ты помощь моя, и в тени крыл Твоих я возрадуюсь», - поет 
псалмопевец.
Когда всё вокруг кажется мрачным и все отвернулись от тебя, когда 
над головой немирное небо, нам остается только вера – вера, вопреки 
любым обстоятельствам.
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Иисус, пригвожденный ко кресту, сказал: «Не ведают, что творят», - 
и это глупое человеческое поведение мы наблюдаем и в наше время.
Я не знаю, как жить в этом несправедливом мире без веры в Бога, 
и желаю вам, дорогие читатели, даже в минуты отчаянья, не 
сомневаться в Нем!

Пастор Альбина Зотова

Первое заседание VII Синода ЕЛЦГ

После долгого перерыва, связанного с пандемией коронавируса, 
весной 2023 года в общинах ЕЛЦГ были проведены выборы 

в советы общин. Таким образом, 29 апреля 2023 года на первом 
заседании  VII Синода ЕЛЦГ присутствовало 22 делегата из общин 
Баку, Болниси, Боржоми, Гардабани, Рустави и Тбилиси, среди 
которых были и те, кто раньше  принимал участие в работе Синода, 
и те, кто делал это впервые. 
Вниманию синодалов были предложены: отчет епископа Рольфа 
Барайса о положении дел в ЕЛЦГ и перспективах ее развития, отчет 
по итогам бюджета ЕЛЦГ  за 2022 год, который представили Наталья 
Кайзер и Тима Арешева, отчет руководителя Социальной службы 
и дома Зальтета Майи Гоцадзе и руководителя Службы ухода на 
дому Мадонны Уркевич. Председатель комитета по лагерям Антон 
Чахлоу ознакомил синодалов с положением дел по подготовке 
летних лагерей 2023 года. 
После отчета ревизионной комиссии Синода и ее разгрузки она была 
переизбрана в том же составе: Виктория Геладзе (председатель), 
Эльвира Квачантирадзе, Светлана Кобахидзе и Джульетта Гваладзе. 
После разгрузки Президиума Синода он был переизбран в прежнем 
составе: Темури Бардавелидзе (заместитель президента Синода 
епископа Барайса), Гаяна Мелконян и Нази Лондаридзе. Наталья 
Кайзер, как казначей Церкви, является постоянным членом 
Президиума, согласно Конституции ЕЛЦГ. Пастор Ирина Солей 
была снова избрана секретарем Синода. Она была также избрана 
в Диаконический совет ЕЛЦГ вместо пастора Альбины Зотовой, в 
связи с ее переездом в Америку. Епископ Барайс сообщил, что на 
следующем, осеннем Синоде состоятся выборы координаторов 
по детской, женской, мужской и молодежной работе, а также 
координатора по музыкальной работе.



-39-

Синод единогласно проголосовал за самостоятельное членство ЕЛЦГ 
в Содружестве Евангелических церквей Европы, которое состоит из 
более 100 Церквей. Большинством голосов было также одобрено 
предложение епископа Барайса о партнерстве с Евангелической 
пресвитерианской церковью Камеруна. Во время служения епископа 
в Германии он был координатором по партнерским отношениям с 
Камеруном, и считает, что эти отношения следует продолжить, т.к. 
они могут быть плодотворными для обеих сторон. 
Важная дискуссия состоялась по вопросу об продуктовых пайках, 
которые ежемесячно получают члены общин ЕЛЦГ и Ассоциации 
немцев в Грузии «Айнунг». Епископ Барайс отметил, что продукты 
для этих пайков покупаются на пожертвования из Германии и 
предназначены для нуждающихся людей. Ситуация в Грузии  
после кризисных 90-х годов прошлого века, когда было начато 
распределение пайков, изменилась в лучшую сторону, поэтому 
встает вопрос о более строгих критериях для получателей этих 
пайков. В связи с тем, что пожертвования из Германии с каждым 
годом уменьшаются, следует подумать о том, каким образом 
Церковь может продолжать оказывать социальную помощь людям, 
действительно страдающим от нужды. 

Пастор Ирина Солей, секретарь Синода
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Конфирмация

Конфирмация всегда является радостным событием для нашей 
Церкви. Через конфирмацию те, кто уже крещен во имя Иисуса 

Христа, подтверждают свое крещение и свой выбор стать членами 
нашей Евангелическо-лютеранской церкви в Грузии и на Южном 
Кавказе. Конфирмация дает возможность стать полноправными 
членами нашей Церкви и нести ответственное служение в общине. 
По традиции, ее проводят на праздник Пятидесятницы – День 
сошествия Святого Духа, который считается днем рождения 
христианской общины. 
В этом году Господь сделал Своей Церкви на день рождения большой 
подарок: 28 мая, на праздник Пятидесятницы в церкви Мира в 
Рустави пастор Ирина Солей конфирмировала Марину Гудкову-
Зурашвили, Ирину Нергадзе, Лизу Нергадзе, Анну Мгебришвили 
и Лиану Горшкову, а Арсен Оганезов принял Святое Крещение. 
Лиза, Анна и Арсен являются воспитанниками воскресной школы 
в Рустави. Замечательно, что одним из крестных Арсена стал Саша 
Шубин, бывший воспитанник воскресной школы, а ныне педагог 
флейты, успешно обучающий детей игре на этом прекрасном 
инструменте.  
Через неделю, 4 июня, на праздник Троицы в церкви Примирения в 
Тбилиси епископ Рольф Барайс конфирмировал Майю Балабанову, 
Лиду Шилову, Анну Покаминскую и Антонию Молинеус. Все 
конфирманты в Тбилиси и Рустави и Арсен получили в подарок 
от епископа крестики на память. Таким образом, наша Церковь 
пополнилась десятью новыми прихожанами. 
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Мы поздравляем общины Тбилиси и Рустави с прекрасным 
пополнением и желаем новым членам общин Божьего благословения! 
Пусть наши общины станут для них родным домом и местом, где 
можно словом и делом свидетельствовать о своей вере, проявлять 
дарованные Богом таланты, творить дела милосердия и быть в 
общности со всеми верующими.

Пастор Ирина Солей

В этом году мы смогли конфирмировать четырех конфирмантов 
в возрасте от 14 до 60 лет. Среди них была немецкая девушка 
Антония Молинеус, проживающая с родителями в Тбилиси. Вот 
несколько строк, написанных Антонией:

Я была конфирмована 4 июня в церкви Примирения Евангелическо-
лютеранской церкви в Грузии. Это была торжественная и очень 
красивая служба. Для меня имело большое значение, что я исповедала 
свою христианскую веру перед своей общиной.
Епископ Рольф Барайс специально назначил дату конфирмации на 
4 июня, чтобы друзья и родственники могли приехать из Германии 
и отпраздновать вместе со мной этот день. Я была этому особенно 
рада.
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Конфирмационные занятия были удивительно интересными. Я 
могла свободно обращаться к епископу Барайсу по всем вопросам 
веры. Мы говорили о Библии, жизни Иисуса, молитве, жизни 
после смерти, наших отношениях с Богом, а также о богослужении 
и о многом другом. Я могла всегда обо всем говорить открыто и 
задавать вопросы – это было здорово.  В период конфирмационных 
занятий я также лучше узнала Диаконию и помогала во время 
пасхальной акции, которую проводила в районе Душети моя школа. 
Мы принесли пасхальные подарки людям, о которых заботится и 
которым оказывает помощь на дому Диаконическая служба ухода на 
дому. В целом, это было интенсивное и интересное время подготовки 
к конфирмации, которое я могла бы себе только пожелать! 

Двадцать лет Евангелическо-
лютеранской общине в Боржоми

Около полудня в субботу, 22 апреля 2023 года, в доме у 
Наны Капанадзе почти не было свободных мест. Когда, 

наконец, прибыли два микроавтобуса из Тбилиси с епископом 
Рольфом Барайсом, пастором Ириной Солей, пастором Виктором 
Мирошниченко и другими гостями, можно было начать праздничное 
богослужение по случаю 20-летия со дня основания Евангелическо-
лютеранской общины в Боржоми.
Административная территория Евангелическо-лютеранской церкви 
в Грузии и на Южном Кавказе более обширна, чем кажется на первый 
взгляд. Она простирается от Черного моря в Западной Грузии до 
Каспийского моря на востоке, от высоких Кавказских гор на севере 
до Еревана на юге. Общины, обслуживаемые резиденцией епископа 
в Тбилиси, находятся на территории от Сухуми в Абхазии до Баку в 
Азербайджане и Еревана в Армении.
В Грузии самые большие и важные общины расположены в 
Восточной Грузии, а именно, в Тбилиси, Рустави, Гардабани и 
Болниси. В западной Грузии есть только одна община, а именно, в 
Боржоми. Община в Боржоми довольно молодая. Она была основана 
двадцать лет назад, поэтому отметила этот юбилей 22 апреля 2023 
года. В отличие от общин в Тбилиси и Рустави, у общины нет 
«церкви» в полном смысле этого слова. Работа общины проходит в 
частном доме Наны Капанадзе, расположенном недалеко от центра 
знаменитого курорта. Нана Капанадзе является руководителем и 
«стержнем» общины.
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Примерно раз в месяц в общину приезжает пастор из Тбилиси, 
чтобы провести  богослужение с Причастием. Прихожане обычно 
собираются на втором этаже жилого дома, почти на лестничной 
клетке. Вместо органа напротив лестницы стоит пианино, и 
прихожане сидят в тесных рядах на стульях и скамейках. В общине 
в Боржоми все очень по-семейному. Помимо диаконической работы, 
в общине существует «воскресная школа», куда на выходных 
собирается большое количество детей. На уроках мальчики и девочки 
знакомятся с библейскими сюжетами, занимаются рукоделием, поют 
и танцуют. В отличие от общин в Восточной Грузии, где родным 
языком членов общин обычно является русский, община в Боржоми 
преимущественно говорит на грузинском языке.
В эту субботу были задействованы все, кто связан с общиной в 
Боржоми. В начале праздника дети порадовали всех песнями, 
музыкой и танцами. Затем последовало богослужение, в конце 
которого Нана Капанадзе рассказала об истории основания церкви 
и некоторых важных этапах ее жизни. В своей проповеди епископ 
Рольф Барайс подчеркнул значение общины для общества, особенно 
в настоящее время. После богослужения маленьких и взрослых 
гостей ждал большой фуршет со всевозможными блюдами и 
напитками.
Информацию об общине в Боржоми и других общинах, а также о 
богослужениях можно найти на сайте Евангелическо-лютеранской 
церкви в Грузии и на Южном Кавказе: www.elkg.info.

Марко Кнюппель
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Пасхальные поездки в Душети

Работая в Службе ухода на дому и общаясь с одинокими, 
пожилыми людьми, мы стали острее ощущать чужую боль, страх 

смерти и страшное чувство, когда ты понимаешь, что ты уже многое 
не можешь и что ты практически никому не нужен. Именно поэтому 
мы решили поздравить наших бенефициаров с праздником светлой 
Пасхи, чтобы доставить им побольше радости. Несмотря на то, что 
подарки были небольшие, в них было вложено много внимания и 
любви. 
Немного предыстории. В сложный для всего мира период пандемии 
епископ Маркус Шох познакомил нас с удивительной женщиной 
фрау Гунилой Молинеус. Она проводила аудит нашей Службы и, 
будучи по своей природе отзывчивым человеком, заинтересовалась 
всеми подробностями нашей работы. Она и предложила нам 
подключить к поздравлениям пожилых людей учеников Немецкой 
школы, в которой учатся ее дети. Школа взяла на себя львиную 
долю расходов, и благодаря этому к нашему пасхальному куличу 
добавились сладости. 
Подарочные пакеты с любовью оформили ученики 7-го класса 
школы. Наша акция 2022 года приобрела еще одно неожиданное 
направление: мы не только принесли радость в дома одиноких, 
пожилых людей, но и показали учащимся школы, которые, в 
основном, происходили из обеспеченных семей, жизнь других 
людей, нуждающихся во внимании, заботе и помощи. Мы решили 
повезти детей в Душетский район, где в селах компактно проживают 
наши бенефициары, и показать им, что и в XXI веке есть люди, 
которые живут без воды, газа и канализации. 
Детей разделили на группы по 5-6 человек, их сопровождали наши 
медсестры и педагоги школы. Результат превзошел все ожидания. 
Вначале дети стеснялись разговаривать с пожилыми людьми, но 
понемногу они становились смелее и расспрашивали стариков об их 
жизни. Детей провожали со словами благодарности и благословения, 
не скрывая слез радости. Переполненные эмоциями после 
поездок по деревням, налюбовавшись прекрасной природой, дети 
возвратились домой. А наши подопечные еще не раз с сердечным 
теплом вспоминали посещение их детьми, и дело было не только в 
подарках, но и в той сердечности, с которой дети отнеслись к ним.
В 2023 году приятной неожиданностью стало то, что Немецкая школа 
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снова предложила нам свою помощь в распределении пасхальных 
подарков, взяв на себя в этом году все расходы. К ученикам 7-го 
класса добавились ученики 9-го класса. К этому времени Служба 
ухода на дому тоже расширилась: в Душетском районе мы стали 
обслуживать восемь деревень и почти 140 бенефициаров. В этот 
раз мы поехали на двух микроавтобусах, и к нам присоединились 
директор школы Стефани Дроли, педагоги Эстер Вебер и Тако 
Качахидзе
Хочу от имени нашей «Службы ухода на дому» в Тбилиси и в 
Душетском районе, от каждого сотрудника и каждого бенефициара 
передать огромное спасибо всем, кто принимал участие в 
пасхальных акциях 2022 и 2023 годов: директору школы Стефани 
Дроли, педагогам Эстер Вебер, Тако Качахидзе, ученикам 7-го 
и 9-го классов. И, конечно, особая благодарность организатору 
и вдохновителю фрау Гуниле Молинеус, которая, являясь 
внимательной дочерью, любящей, заботливой женой и матерью 
четверых детей, профессионалом своего дела, не устает дарить 
людям внимание, тепло и заботу.

Мадонна Уркевич, руководитель службы ухода на дому

Новый путь в моей жизни

Когда редакция попросила меня написать статью, меня это немного 
смутило. Но желание познакомиться с читателями, с общиной 

все же вдохновило меня. Сначала мне хочется поделиться моими 
впечатлениями в качестве новой прихожанки церкви Примирения. 
Троица, 4 июня – это день моей конфирмации, который принес мне 
много радости и навсегда останется в памяти значимым событием. 
Напутственное слово из Библии для конфирмации я нашла в третьей 
главе Послания к Колоссянам, в которой Апостол Павел наставляет 
христиан к новой жизни во Христе. 
Я задумалась о себе, о своей жизни, что я за человек и что я делала 
не так, что получалось хорошо, чего я смогла добиться в жизни, 
и какую цену за это заплатила, что я хотела бы поменять в своей 
жизни. Наверно, у каждого из нас были моменты в жизни, когда 
мы сталкивались с обидами, злостью, обманом, предательством 
…  Здесь, на земле, мы все – просто обыкновенные люди, которым 
свойственно порой заблуждаться, совершать ошибки или ложные 
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поступки. Когда приходит понимание, что 
тебе верен только Господь, что только Он не 
предаст, что Он любит тебя, то ты меняешься 
изнутри, словно обретаешь новую плоть, новое 
мышление, новое ощущение. 
«Слово Христово да обитает среди вас обильно» 
(Колосянам 3:16). И мне хочется, чтобы это 
Слово вошло в мое сердце, и чтобы вы тоже 
почувствовали любовь Бога через мою заботу о 
вас, через мои профессиональные навыки. 
Сегодня я уже являюсь частью единого тела 
Христова, частью нашей Церкви, дорогие 
прихожане! Сегодня я среди вас и как сестра, 
и как врач, который каждое воскресенье будет 
находиться с вами во время богослужения в 
церкви Примирения, а потом вы сможете прийти 
ко мне в дом Зальтета на консультацию. С 11 
июня я приступаю к своим обязанностям врача 
в доме Зальтета.
Конечно, вам всем интересно узнать о моей 
квалификации. Об этом можно писать много, 

так как у меня большой опыт работы в разных областях медицины, 
но я думаю, что самое лучшее – это убедиться вам самим на деле.
Коротко обо мне. Я родилась и выросла в Тбилиси, окончила 
Медицинский институт имени Д.И.Ульянова в городе Самара 
по специализации «Лечебный факультет». Работала в клиниках 
Медицинского института и в больнице города Самары. Вернулась 
в Грузию, набрав некоторый опыт. Уже в Тбилиси прошла 
квалификацию фтизиатра и пульмонолога. Затем работала 
фтизиатром в больнице имени проф. Местиашвили и одновременно 
пульмонологом в греческой поликлинике «Гиппократ». Также была 
врачом при национальной сборной греко-римской и вольной борьбы. 
Как видите, даже спорт оказался мне не чуждым! Последние десять 
лет практиковала в Турции, как врач-реабилитолог. 

С открытым сердцем и любовью ко всем,
ваш новый врач Майя Балабанова
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Партнерская поездка в Грузию

В июле 2023 года 20 пасторов из церковного округа Бёблинген 
провели неделю в партнерской Евангелическо-лютеранской 

церкви в Грузии в рамках ежегодного повышения своей 
квалификации.
По программе, прежде всего, был предусмотрен интенсивный обмен 
опытом с евангелическо-лютеранскими общинами.
В Тбилиси мы познакомились с сотрудниками церкви Примирения 
и Диаконической службы в Грузии – среди них много сильных 
женщин, энергичных и преданных делу.
В доме имени Иоганна-Бернгарда Зальтета находится небольшой 
дом престарелых на 12 мест и бесплатная столовая, где шесть дней 
в неделю почти 100 человек получают горячее питание. 
Консультационная служба миграции помогает советами и оказывает 
поддержку людям, желающим получить образование или работу в 
качестве специалиста в Германии.
Служба ухода на дому обслуживает более, чем 250 нуждающихся 
и оказывает помощь, в основном, одиноким, больным и пожилым 
людям в Тбилиси и горном районе Душети – огромный труд для 
медсестер.
Мы обратили внимание на крайнюю нужду многих людей в Грузии, 
которые, получая пенсию в размере около 100 евро, с трудом могут 
оплатить расходы на электричество и отопление и часто вынуждены 
жить в недостойных для человека условиях.
Мы посетили еще три грузинские общины – везде нас встречали с 
величайшей теплотой и гостеприимством.
Пастор Ева Шури: «Я была потрясена грузинским гостеприимством: 
богато убранными столами, называемыми супра, к которым нас 
приглашали; сердечностью, с которой нас встречали люди и тем, 
с какой радостью они приобщали нас к своей традиции тостов. В 
первый же вечер сложилось особая общность, которая нас больше 
не покидала».
В Рустави есть активная община, у которой, кроме здания церкви 
Мира, есть свой небольшой общинный центр. В день нашего визита 
дети как раз вернулись из летнего лагеря, а нам выпала честь 
«освятить» дегустацией вина недавно оборудованное помещение 
общинного центра.
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В Болниси, бывшем Катариненфельде, историческая церковь 
используется, как спортивный зал. Община собирается в небольшом 
культурном центре. Мы многое узнали об активной работе с детьми: о 
воскресной школе, детском хоре и курсах немецкого языка. Большое 
впечатление произвели на нас беседы с несколькими старейшими 
членами общины.
Пастор Беате Коблер: «В Грузии на меня особое впечатление 
произвели встречи с членами евангелических общин: то, что на 
основании нашей общей истории так много людей чувствуют себя 
связанными с нами, с немцами; то, что дети пели нам немецкие 
песни (в том числе «Wo ist die Kokosnuss?»), хотя они говорят 
только по-грузински; то, что пожилая женщина приветствовала 
нас на швабском языке; то, что люди отстаивают свою веру, 
хотя, будучи меньшинством в стране, им приходится бороться с 
непониманием и неприятием; одна женщина сказала, что ценит 
лютеранскую общину за то, что она демократична».
В Асурети, бывшем Елизабеттале, нет самостоятельной 
общины. Однако, ещё сохранились типичные швабские дома. 
Немецкое кладбище и бывшая лютеранская церковь Спасителя 
были отремонтированы городской администрацией. Она будет 
использоваться для концертов, выставок и собраний. Ясно видна 
ситуация, в которой находится Церковь меньшинства, а также 
напряженность в отношениях с большой Православной церковью. 
Лютеранской церкви не разрешается использовать   помещение 
церкви в Асурети для богослужений и собраний, Православной же 
церкви разрешили построить небольшую часовню у входа.
Многие другие встречи впечатлили нас и заставили задуматься.
Беседа с Мариам Гавтадзе из Института толерантности и 
многообразия, правозащитной организации, отстаивающей 
свободу вероисповедания, развитие культуры толерантности для 
защиты меньшинств, выявила тревожные явления: гомофобные 
акции; насилие против свидетелей Иеговы; желание правительства 
ввести так называемый «Закон об иностранных агентах», который 
сильно мешал бы неправительственным организациям в их работе 
и который был отозван после массовых протестов в начале марта.
С другой стороны, есть Совет религий, который дает возможность 
многочисленным небольшим религиозным общинам собираться 
вместе и говорить свободно и открыто – это уже очень много в 
нынешней политической ситуации.
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Во время посещения Езидского храма, культурного центра и 
академии, мы в полной мере получили представление о вере езидов.
Мы провели особенный вечер в Баптистском кафедральном 
соборе Мира, который объединяет в себе церковь, синагогу и 
мечеть, а также межрелигиозную библиотеку под одной крышей. 
Он олицетворяет собой место мирного сосуществования трех   
авраамических религий и является символом мира.
Пастор Мика Зинн: «Помимо многих других вещей, в Грузии на меня 
произвело сильное впечатление, как Церкви меньшинств, в том числе, 
Лютеранская церковь, ценят, поддерживают друг друга и дружат 
друг с другом, не теряя собственной индивидуальности. Мирное 
сотрудничество вместо противодействия – я нашёл это очень впеч
атляющим».                                                                                                                                                                    
Викарий Елена Йоос: «Одним из ярких моментов моей поездки 
в Грузию были встречи с представителями других религий и 
конфессий. Особенно меня впечатлили езиды и баптисты. Им, как 
Церквям меньшинств в Грузии, приходится нелегко. Однако, не 
было никаких признаков озлобленности или безропотного смирения. 
Наоборот, открытость и радушие чувствовались с первого 
момента. Они замечательно встретили нас и ответили на наши 
вопросы. Они говорили о своих убеждениях и проблемах и показали 
свою общность, без потери своей индивидуальности. У них была 
особая харизма и манера держать себя, из-за чего я осталась бы 
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там подольше. Они показали мне свои церкви так, что я сразу же 
почувствовала себя желанным гостем».
Конечно же, было отведено время и для осмотра 
достопримечательностей. Мы совершили обзорную экскурсию по 
Тбилиси, предприняли поездку по знаменитой «Военно-грузинской 
дороге» через величественный Кавказ и получили большое 
впечатление от замечательных пейзажей Грузии.
При посещении старых православных монастырей нам неоднократно 
встречалось изображение святой Нино, которая в IV веке принесла 
в Грузию христианство. Крест из виноградной лозы – это ее символ.                                                                                                                                          
Кавказский горный ландшафт восхитил нас захватывающей дух 
красотой – особенно во время подъема на подвесных канатных 
дорогах и кресельных подъемниках на высоту 3200 м.
На праздничном богослужении в Тбилиси в воскресенье, 16 
июля, хор церкви Примирения и мы, пасторы, пели вместе. Мы 
преподнесли в подарок принадлежности для Причастия и Крещения 
из общинного центра Муркенбах – только колокол до сих пор 
находится в Вальдхайме: он не поместился в чемодан.
В первую очередь, хочется выразить огромную благодарность за это 
необыкновенное путешествие, прежде всего, нашим грузинским 
братьям и сестрам по вере за прием и все замечательные впечатления, 
которые они нам приготовили!
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По возвращении, мы сейчас размышляем о том, как мы можем 
поддержать Лютеранскую церковь в Грузии. Конечно, возможен 
сбор пожертвований на работу Диаконии. Мы увидели, что очень 
нужны кровати для ухода за больными, но как их привезти в Грузию? 
Возможна ли встреча грузинских учителей воскресной школы с 
немецкими детскими церковными работниками? Понемногу нам 
следует продумать всё, что может быть возможным и рациональным.
Мы уверены, что Бог благословит нас на это.

Пастор Ева Шури

Церковь и миграция

Группа учащихся 195-й школы г. Тбилиси получает информацию  
по вопросам и проблемам миграции в Диаконии 

В рамках DSD-программы Центрального управления школьного 
образования за рубежом (ZfA) в 2022/23 учебном году в десяти 
европейских странах был предложен проект немецкоязычной 
литературы под названием «Страница за страницей», в котором 
могли принять участие заинтересованные учащиеся.
В течение этого учебного года была предложена для чтения книга на 
немецком языке  «Между нами» автора Юлии Рабинович, в которой 
речь идёт о проблемах интеграции беженцев в Германии и Австрии.
В связи с этим группа учащихся 195-й школы  г. Тбилиси ознакомилась 
на месте с вопросами и проблемами миграции и беженцев в 
Грузии  в трёх немецких организациях, находящихся  в Тбилиси. 
Этими организациями были  «Act4Трансформация», «Рабочий 
самаритянский союз» (ASB) и Миграционная консультационная 
служба Диаконии Евангелическо-лютеранской церкви в Грузии. 
Кети Баратели, руководитель Миграционной консультативной 
службы Диаконии, показала шестерым ученикам 9, 10 и 11 классов 
грузинской школы церковь  Примирения  с её наиболее важными 
зданиями и объяснила их назначение, а затем рассказала им на 
немецком языке о работе этой Службы. При этом, особый интерес 
учащихся вызвал тот факт, что Диакония предлагает языковые 
курсы для заинтересованных людей и, что особенно важно, 
тщательное планирование легального переезда в Федеративную 
Республику Германии, чтобы впоследствии не было неприятных 
неожиданностей.
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В связи с этим Кети Баратели сообщила о случаях, когда семьи, к 
примеру, после многих лет нелегального проживания в Германии 
должны были вернуться в Грузию. При этом  дети, рожденные за это 
время в Германии, не говорили по-грузински и, следовательно, не 
могли посещать соответствующий их возрасту класс средней школы 
в Грузии, так как, не владея грузинским, они не могли выполнять 
школьные задания. 
Вся эта информация помогла учащимся лучше понять книгу о 
положении мигрантов и беженцев, предложенную для чтения 
литературным проектом0.
Многие учащиеся  были впервые в церкви Примирения. По 
окончании презентации Кети Баратели епископ Рольф Барайс обратил 
внимание учащихся на некоторые различия между православным 
христианством и западными Церквями.
В конце учебного года, 7 июня 2023 года, в актовом зале 195-й 
школы учащиеся представили свою работу, разработанную в рамках 
литературного проекта. Информационный фильм, в котором они 
упомянули деятельность Миграционной службы Диаконии, был 
очень хорошо принят зрителями.

Марко Кнюппель, преподаватель немецкого языка 
                                                        195-й средней школы г. Тбилиси

Акция 
«Немецкий для взрослых и детей»

 

В этом году акция «День немецкого языка» состоялась 3 июня в 
Гори. Под девизом «Немецкий для взрослых и детей» прошли 

многочисленные мероприятия, связанные с немецким языком, для 
различных возрастных групп.
«Одной из целей мероприятия было ознакомление с немецким языком 
и с возможностями  обучения немецкому языку, существующими не 
только в Тбилиси, но и в регионах», — сказала в своём вступительном 
слове заместитель посла Федеративной Республики Германии Таня 
Хут.
Под руководством Института им. Гёте в мероприятии приняли 
участие посольства трех немецкоязычных стран – Германии, 
Австрии и Швейцарии, Германская служба академических 
обменов (DAAD), Австрийская библиотека, Немецкое центральное 
управление школьного образования за рубежом (ZfA), Ассоциация 
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преподавателей немецкого языка Грузии и Диакония Евангелическо-
лютеранской церкви в Грузии. Немецкоязычная газета в Грузии 
“Kaukasische Post” также была представлена информационным 
стендом. Рольф Барайс, епископ Евангелическо-лютеранской церкви 
в Грузии, на открытии мероприятия  вызвал восхищение своим 
альпийским горном и исполнением «Im schönsten Wiesengrunde» 
соло на трубе. Также в первой половине дня он вместе с участниками 
мероприятия, проявившими интерес, разучивал классические 
немецкие каноны «Viel Glück und viel Segen», «Bruder Jakob» и 
«Danket dem Herrn». Каноны представляют определенную трудность 
для музыкантов, поскольку они не очень известны в музыкальной 
культуре Грузии. Во второй половине дня было повторение той же 
музыкальной программы  под  руководством Марко Кнюппеля. 
Помимо пункта программы «Немецкие каноны», Евангелическо-
лютеранская церковь в Грузии была представлена стендом Диаконии, 
где заинтересованные посетители могли получить информацию 
от руководителя Миграционной службы Кети Баратели о важных 
аспектах возможного переезда в Федеративную Республику 
Германию.
Если в прошлом акция «День немецкого языка» проходила почти 
исключительно в Тбилиси, то теперь она уже в третий раз, после 
Зугдиди и Кутаиси, была организована в регионе.
Оба мероприятия, на которых была представлена  Евангелическо-
лютеранская церковь в Грузии, а также информационный стенд 
Диаконии по консультированию миграции вызвали большой интерес 
у молодежи и людей старшего возраста.

Марко Кнюппель
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Семинар в Астане

10 мая в столице Казахстана городе Астана состоялся ежегодный 
семинар координаторов по молодежной работе. Уже в пятый раз 
я принимаю участие в таких встречах масштабного уровня, где 
всегда происходит знакомство с замечательными людьми и обмен 
неоценимым опытом. Подобные семинары помогают расширить 
рамки своего мышления и получить хорошую мотивацию для 
продуктивной работы. Обычно семинар проходит в зимний период, 
и в последний мой визит в Нур-Султан температура достигала минус 
30 градусов. К счастью, в этот раз погода была отличной, и я даже не 
заметил большой разницы температур в сравнении с Тбилиси. 
Основной темой семинара была «перезагрузка», так называемый 
“restart”. Все участники провели презентацию своей Церкви и 
рассказали о работе, которая у них ведётся. Вместе мы пытались 
разобраться, что именно нуждается в «перезагрузке», почему какая-
то деятельность не приносит нужных плодов и что можно сделать 
в будущем, чтобы улучшить работу и помочь каждой из наших 
Церквей двигаться вперёд. Мы говорили также о том, как проводить 
совместное служение, не забывая, что мы сестры и братья во Христе. 
Печальной новостью стало решение Владимира Виноградова об 
уходе со своего служения, которое он вел долгие годы, занимаясь 
организацией подобных семинаров. Мы избрали нового председателя 
– Варю Мурадову, представителя Церкви Калининграда. Также 
было принято решение о разделении обязанностей в молодежном 
служении между всеми участниками, присутствовавшими на 
встрече. 
Хочу выразить слова огромной благодарности Владимиру 
Виноградову за организацию и отлично продуманную программу, 
а также принимающей стороне за радушный прием. Мы все 
понимаем, насколько важно работать с молодежью в Церкви, 
как для ее будущего, так и для распространения христианства. 
Особенно важно показывать на личном примере правильный образ 
жизни молодым, ещё неокрепшим умам. Надеюсь на дальнейшую 
продуктивную совместную работу и общение.

Владимир Лизунов
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Семинар для подростков

Семинар для подростков «Повелитель мух» прошел с 25 по 29 мая 
и был очень поучительным для его участников. Мы обсуждали 

фильм, снятый по книге Уильяма Голдинга «Повелитель мух», а 
также говорили о бизнесе и сделали презентацию на эту тему, в 
которой приняли участие участники и лидеры. Каждый день у нас 
были библейские уроки, а по вечерам мы смотрели серии фильма 
«Библия». Мы совершили несколько прогулок в парке и поднимались 
на озеро. Мы остались очень довольны нашим семинаром, жаль 
только, что некоторые участники нашей подростковой группы не 
смогли на нем побывать. Большое спасибо организатором нашего 
семинара проповеднику Темури Бардавелидзе и Давиду Хаиндрава.

Ева Джиоева
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Религия и верховенство права

С 26 по 28 июня 2023 года в конференц-зале отеля «Метехи Шератон 
Палас» прошла конференция на тему: «Религия и верховенство 

права», организованная по инициативе Государственного 
агентства по делам религий и неправительственной организации 
«Институт глобального взаимодействия». В конференции приняли 
участие представители парламента Грузии, МВД, прокуратуры, 
дипломатического корпуса и неправительственных организаций, а 
также главы религиозных общин. С докладами выступили эксперты 
из разных стран. Особенно интересным и впечатляющим было, 
по моему мнению, выступление руководителя Государственного 
агентства по делам религий Зазы Вашакмадзе, который подробно 
ответил на вопросы главы организации по вопросам свободы 
вероисповедания и национальной безопасности Эрика Дженсена.
Конференция, продолжавшаяся три дня, была очень плодотворной. 
На ней также обсуждались многие другие интересные вопросы. 
Наша Евангелическо-лютеранская церковь в Грузии и на Южном 
Кавказе благодарит организаторов конференции за приглашение.

Проповедник Темур Бардавелидзе,
заместитель президента Синода

Толерантность

Что вы понимаете под толерантностью?
Толерантность включает в себя не только то, что можно одинаково 

дружить как с мальчиком, так и с девочкой, или равноправно 
относиться к представителям других рас, религий (в том числе, 
атеистам) и жителям других стран.
Под толерантностью можно также подразумевать любовь женщины 
к женщине и мужчины к мужчине, о которой до сих пор спорят 
многие люди, а также религии. По их мнению, это недопустимо для 
детей и будущих поколений в целом. Общество также против того, 
чтобы такие пары могли принимать на воспитание детей, что лично 
для меня является неприятным фактором, однако, каждый имеет 
право на свое мнение.
Общество не должно преследовать человека из-за его нестандартного 
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стиля одежды, походки или речи, особенно, если это ребенок, – ведь 
чужие слова или даже просто грубое высказывание могут оказать 
впоследствии большое влияние на детскую психику, поведение и 
речь.
По моему мнению, не имеет значения, каков человек по характеру, 
поведению, во что он одет, что собой представляет, какая у него 
профессия, откуда он родом и во что верит. Главное, принять человека 
таким, какой он есть. Именно это делает человека толерантным. 
Также не следует забывать, что все люди равны.                                                                                                                                  

Ани Каудер

Поздравляем с юбилеем!

3 июля 2023 года прихожанин церкви Примирения в Тбилиси 
Георгий Окруашвили отметил свой 90-летний юбилей. Мы 
поздравляем нашего дорогого юбиляра и желаем ему сохранить свое 
крепкое здоровье и неиссякаемое жизнелюбие, а также деятельную 
веру и молодость духа. 
Георгий родился в Тбилиси, в школе увлекался авиацией и театром, 
участвовал в массовках театра им. А. С. Грибоедова, строил 
авиамодели. В 14 лет он стал чемпионом Грузии по авиамодельному 
спорту. В газете «Заря Востока» от 8 июля 1948 года была опубликована 
статья о юном авиамоделисте, воспитаннике Центральной станции 
юных техников, чья модель планера продержалась в воздухе 1 час 40 
минут, побив республиканский рекорд, и поднялась в воздух почти 
на 1.800 метров. 
Неудивительно, что, следуя своему увлечению, Георгий поступил 
в Московский авиационный институт, но затем решил изучать 
медицину и поступил в Московский медицинский институт, 
работал на скорой помощи, но, в итоге, не стал ни авиатором, ни 
медиком. Однако, будучи разносторонне одаренным человеком, 
Георгий пробовал себя на многих поприщах. Он работал в 
Музее изобразительных искусств и Московском музыкальном 
театре им. Станиславского и Немировича-Данченко. После 
окончания постановочного факультета школы-студии Московского 
художественного академического театра (МХАТ) Георгий был 
приглашен в Детский музыкальный театр под руководством Н. И. 
Сац. Затем работал в музыкальной редакции телецентра Останкино 
и, в частности, участвовал в создании передачи «Огонек». 
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Путь к Богу начался у Георгия 
в 1980 году, когда он жил в 
монастыре Сергиева Посада близ 
Троице-Сергиевой лавры. Там 
он написал пьесы по притчам 
Иисуса Христа, а также пьесу 
«Сын Человеческий». В 1985 году 
он вернулся в Тбилиси, работал 
в театре им. К. Марджанишвили 
и продолжал писать пьесы об 
Иисусе Христе и ставить их 
в школах и детских садах. В 
2001 году Георгий пришел в 
Евангелическо-лютеранскую 
церковь Примирения в Тбилиси, 
стал посещать богослужения, 
принял конфирмацию и стал 
одним из самых верных прихожан 
нашей церкви, практически 
никогда не пропускающим 
воскресные богослужения. 
Пьеса Георгия «Добрый самарянин» была переведена на немецкий 
язык пастором Ириной Солей, отредактирована епископом Гертом 
Хуммелем и поставлена в нашей церкви с участием детей воскресной 
школы в 2002 году. Это представление с красивыми костюмами и 
декорациями пользовалось большим успехом у прихожан и осталось 
незабываемым воспоминанием для детей. 
Неуёмная энергия нашего Георгия проявляет себя и на собраниях 
общины, где он всегда выступает с конструктивными предложениями, 
и на всех мероприятиях и семинарах, проводимых в общине. Будучи 
мастером на все руки, он с удовольствием помогает прихожанам в 
мелком домашнем ремонте, в починке обуви, в переплете книг. 
Являясь большим любителем искусства, он неизменно посещает 
концерты классической музыки в нашей церкви. 
Дорогой Георгий, от имени всей общины еще раз поздравляем 
вас с юбилеем и радуемся вместе с вашими детьми и внуками 
этому замечательному событию в жизни человека. Пусть Господь 
благословит вас еще на долгие-долгие годы! 

Пастор Ирина Солей
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Долголетие – это дар Божий!

Ирине Георгиевне Бахтадзе - Фрицлер (Irina 
Bachtadze-Frizler) – 90 лет, и мы поздравляем одну из старейших 
прихожанок нашей общины в Тбилиси с юбилеем! Господь даровал 
ей долгий путь жизни, со всеми его радостями и печалями, с 
большими достижениями и разочарованиями.
Путь Ирины Георгиевны начался далеко от Грузии, на берегах 
Волги, в городе Саратове, где она родилась 12 августа 1933 года 
в семье потомков немцев Поволжья, т.е. тех, кто по приглашению 
императрицы Екатерины II прибыли сюда в середине XVIII века 
осваивать приволжские земли. Старинный документ на гербовой 
бумаге от 18 марта 1913 года свидетельствует о том, что деду Ирины 
Георгиевны, Карлу-Иоганну Фрицлеру, уроженцу Камышинского 
уезда Саратовской губернии, евангелическо-лютеранского 
вероисповедания, окончившему в 1886 году полный курс 
Камышинского реального училища в звании учителя, присваивается 
также звание домашнего учителя с правом преподавания немецкого 
языка. Вера Карловна Фрицлер, мама Ирины Георгиевны, и ее отец, 
Георгий Павлович Бахтадзе, уроженец г. Хони (Западная Грузия), 
познакомились в Ленинграде, где оба учились в высших учебных 
заведениях. Семья сначала жила в Саратове, а затем переехала в 
Тбилиси. К сожалению, Ирина Георгиевна рано, в 6 лет, потеряла 
маму, и воспитанием девочки занималась тетя, сестра матери, что 
помогло сохранить в семье немецкие традиции. Ирине Георгиевне 
удалось сберечь старинные немецкие книги, надписанные рукой ее 
матери. 
Закончив школу в Тбилиси, Ирина Георгиевна поступила в 
Грузинский политехнический институт, по окончании которого в 
1957 году получила специальность химика-технолога и была принята 
на работу лаборантом кафедры естествознания в Тбилисском 
государственном педагогическом институте им. А. С. Пушкина. 
С 1959 года началась замечательная научная деятельность Ирины 
Георгиевны в Институте неорганической химии и электрохимии 
Академии наук Грузии, где она в 1966 году защитила кандидатскую 
диссертацию. Вернувшись затем в Педагогический институт им. А. 
С. Пушкина, она стала в 1968 году доцентом кафедры химии этого 
института, а после защиты в 1988 году докторской диссертации и 
присуждения ученой степени доктора химических наук ей было 
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присвоено звание профессора 
кафедры химии. Таким 
образом, за плечами Ирины 
Георгиевны долгие годы 
плодотворной научной и 
педагогической работы. Ее 
заслуги были высоко оценены 
грузинским правительством, 
и в июне 2003 года тогдашний 
президент Грузии Эдуард 
Шеварднадзе вручил Ирине 
Георгиевне «Орден чести». 
Таким же долгим и 
плодотворным был ее путь в 
нашей Церкви. 22 мая 1994 
года Ирина Георгиевна была 
крещена пастором д-ром 
Гертом Хуммелем (Pfarrer 
Dr. Gert Hummel) по обряду 

Евангелическо-лютеранской церкви (nach dem Ritus der Evangelisch-
Lutherischen Kirche), о чем записано в «Свидетельстве о крещении» 
(„Taufschein“), подписанном д-ром Хуммелем и пастором Гарри 
Азиковым (Pastor Harry Asikow). С тех пор она принимала самое 
активное участие в церковной жизни и была одной из первых 
диаконис, посещавших больных и нуждавшихся членов общины. 
Особую благодарность я хочу выразить Ирине Георгиевне за 
посещение своей подопечной – моей мамы Сильвы Бахтадзе-
Древинг (Silwa Bachtadze-Drewing), с которой они подружились и 
нашли много общего (возможно, и родственные связи). 
Ирине Георгиевне пришлось пережить в жизни трагическую потерю 
старшего сына, однако, она нашла в себе мужество жить и творить 
добро по мере своих сил. И пока позволяло здоровье, она неизменно 
посещала богослужения и все мероприятия в церкви Примирения. 
Дорогая Ирина Георгиевна, мы от всей души благодарим Бога, что 
Он даровал вам долголетие, светлый ум и доброе сердце, и молим 
Его благословить вас и ваших близких на долгие годы жизни и 
даровать вам здоровье и душевные силы!

Пастор Ирина Солей 
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Поздравляем с 90-летием!

Госпожа Ирма Вейс отметила 22 августа 2023 года свое 
90-летие. Г-жа Ирма происходит из известной династии 

cпециалистов по точной механике Вейсов, основателем которой был 
Флорентин Фердинанд Вейс. Его отец Христиан Фердинанд Вейс 
приехал в Тбилиси из Штутгарта с фирмой «Сименс» в 1860 году, 
где он уже работал механиком.
Флорентин Фердинанд Вейс, отец госпожи Ирмы, проработал 
в Тбилисской обсерватории 30 лет. Его дело продолжил сын 
Флорентин Вейс.  Каждый последующий член династии Вейсов 
обучался  в Германии, включая практику в Берлине. Все трое 
сыновей Флорентина Фердинанда Вейса – Флорентин, Арнольд и 
Бруно работали в Тбилиси. Они были не только специалистами по 
точным приборам, но и обладали глубокими познаниями в различных 
областях механики. По известному указу Петра Великого звание 
«специалист по точной механике» присваивалось только лицам 
немецкого происхождения. С полным основанием можно сказать, 
что успехи геологических наук в Грузии в немалой степени также 
были связаны с многолетней и плодотворной работой семьи Вейс.
Непростая судьба немцев в Грузии во время Второй мировой войны 
коснулась и этой семьи. Флорентин Фердинанд Вейс вместе с семьей 
был депортирован в 1942 году в Казахстан, несмотря на попытки 
коллег спасти его. Только в конце войны семья Вейсов, благодаря  
усилиям президента Академии наук Грузии Н. Мусхелишвили смогла 
вернуться в Тбилиси, и Флорентин Фердинанд Вейс продолжил 
свою деятельность. 
Его дочь Ирма – последний представитель династии Вейсов. После 
защиты диссертации она стала кандидатом физико-математических 
наук и работала в Институте геофизики Академии наук Грузии свыше 
сорока лет, была учёным секретарем этого института. Ирма Вейс 
является крупным специалистом в области физики магнитосферы 
земли и автором более тридцати научных трудов. Госпожа Ирма 
Вейс всегда активна и занята изучением истории своих предков. 
Она принимала участие во всех мероприятиях Ассоциации немцев 
Грузии «Айнунг», и я с удовольствием регулярно общаюсь с ней 
по телефону.Уважаемая госпожа Ирма, я желаю Вам, прежде всего, 
Божьего благословения, крепкого здоровья и много-много сил! Мы 
всегда на связи с вами!

Александр Фельдмайер, президент Ассоциации «Айнунг»
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Боржомская улица

Я хотел бы снова вернуться на Боржомскую улицу. Эта история 
cтала большой трагедией для моей семьи. Не знаю, что говорят 

о немцах, но одно я знаю точно: на Кавказе они почти никогда не 
вступали в брак с представителями других национальностей и 
старались не завязывать родственных связей с другими народами. 
Вскоре у старшей дочери Шарлотты (ее ласково называли 
«крошечка») родилось четверо детей: Лизи, Эрнест, Альберт и Юли. 
Эрнест, старший сын, стал руководителем немецкого землячества 
на Кавказе и представителем немцев в Тифлисской городской думе. 
Он женился на дочери известного врача Майера. Семье повезло 
в Грузии. Она стала очень богатой. Каждый член семьи достиг 
высокого или хотя бы среднего положения и оставил след в истории 
города Тифлиса своим трудом, знаниями и, конечно, честностью.
В роковом 1937 году почти вся семья была уничтожена в результате 
красного террора. Тот, кто чудом выжил, был насильственно 
переселен в отдалённые районы Советского Союза. Многие из-за 
страха сменили фамилии. Я хочу рассказать вам историю жены 
младшего сына этой семьи, Лени Лампартер, которая напомнила 
мне о Боржомской улице. Лени (в Грузии ее называли Лена) была 
сестрой известного слепого поэта-антропософа Отто Ренефельда. 
Муж Лены Альберт занимал высокий пост в Тбилиси. Семья жила 
счастливо и благополучно на Боржомской улице, но дни счастья 
были сочтены. В 1937 году к их дому подъехала роковая темно-
зеленая М1, которая тогда в вечернее время наводила ужас на 
каждого жителя Тбилиси.  Сначала был арестован муж Лены. Лена 
проводила ночи перед тюрьмой в Ортачала, пытаясь что-то выяснить, 
но тщетно. Она не знала, что по решению тройки он давно уже был 
расстрелян и похоронен под Рустави по единственному обвинению: 
«враг народа». Лена решила отправиться на Лубянку, чтобы помочь 
мужу. Она уехала, ее приняли, ей даже обещали помочь, но в ту 
же ночь, в час ночи, ее, полуодетую, арестовали, как «жену врага 
народа», и сослали в Сибирь в лагерь на Алтае на 20 лет без права 
на возвращение. Лена исчезла, как будто её и не было вовсе. В 1942 
году почтальон принес странное, тщательно сложенное треугольное 
письмо, письмо Лены, которая писала из Охотска: «Я жива. Не 
могли бы вы прислать мне теплое одеяло и шерстяные носки, какие 
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крестьянки продают на Дезертирском рынке. У нас очень холодно”. 
Они были счастливы получить от нее известие, но из-за страха 
ничего не послали ей – такое было время. Они даже не осмелились 
ей ответить.
В 1956 году, после смерти Сталина, Лена вернулась на Боржомскую 
улицу, но не застала там никого, кроме русского офицера и его 
молодой жены. Она стала искать знакомых и родственников. В 
конце концов, от старых соседей она узнала московский адрес своей 
золовки по фамилии Добродеева и поехала в Москву; дверь ей открыл 
сын золовки. Родственники с трудом узнавали Лену, испытавшую 
немало страданий в ГУЛАГе. Добродеевы разыскали её брата, но 
поэт Отто Ренефельд умер в 1957 году в возрасте 70 лет. До самой 
смерти он долго искал свою сестру. Но советские власти не спешили 
выполнять его многочисленные просьбы, хотя обещали помочь. 
Сын золовки, известный сценарист «Мосфильма» Борис Добродеев 
посоветовал Лене попросить помощь у родственников в Германии. 
Жена ее брата Ильза Ренефельд, врач-антропософ, приехала в 
Москву и добилась разрешения на выезд Лены в Германию, которое 
было ей предоставлено. Счастливая Лена вернулась на свою родину, 
в небольшой городок Кёнген на Неккаре недалеко от Штутгарта.
Спустя долгое время Борис Добродеев посетил Лену во время своей 
поездки в Мюнхен, где он снимал документальный сериал «Юные 
годы Карла Маркса», а затем «Жизнь Бетховена». «Каждый раз, когда 
я ездил в Германию», — пишет Борис, — «я навещал Лену в её доме. 
Но она каждый раз казалась мне грустной, хотя всегда улыбалась. 
Когда я в последний раз был у нее, она лежала в постели, и когда я 
спросил ее, может быть, ей чего-нибудь не хватает в Германии, она 
покачала головой и сказала: «У меня все есть, я хорошо питаюсь, 
получаю большую пенсию, как репрессированная. Мы часто гуляем 
с вдовой моего брата Ильзой в парке, ходим туда, где похоронен мой 
брат». Но я заметил слезы на ее морщинистом лице. Она глубоко 
вздохнула и сказала: «Борис, сынок, конечно, мне чего-то не хватает 
– и это теплые сердца моих друзей, которые были со мной в лагере 
на Алтае. Тебе трудно представить, какое это было счастье, быть 
с ними, ведь вокруг меня были такие интеллигентные люди, каких 
я больше никогда не встречала. Общение и беседы с ними были 
настоящим праздником для моей души (она назвала это ДУХОВНЫМ 
ПИРШЕСТВОМ) в холодном, как лед, бесцветном пространстве. 
Забывалось все - голод, страдания, истязания и унижения на 
допросах». Я смотрел на нее и понимал, что перенесенные ею боль 
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и жестокость людей не ожесточили ее сердца. Она осталась той же 
любящей Леной, которую я помнил с Боржомской улицы, когда она 
сидела на деревянной лестнице, сушила свои промокшие от летнего 
дождика волосы и смотрела большими голубыми глазами в лазурное 
небо, надеясь, что всегда будет в этом городе самой счастливой. Я 
попрощался с ней. Позже я поговорил с ее врачом и спросил его, что 
ее беспокоит. Врач сказал: «Ничего, она совершенно здорова. Она 
просто не хочет больше жить». Через несколько месяцев я отправил 
ей из Мадрида красивую открытку, которая вернулась с пометкой: 
“Умерла”». 
Каждый раз, когда я стою перед «Госкинпромом», я смотрю на 
Боржомскую улицу и думаю о Лене, о ее сердце, которое не хотело 
больше жить.
До встречи, мои дорогие общины в Тбилиси, Рустави, Гардабани, 
Болниси и Боржоми. 
(В статье использован материал из книги Бориса Добродеева «Было 
не было», Москва 2010 г. Хочу также сердечно поблагодарить 
госпожу Христиану Хуммель за предоставленную ею информацию 
о биографии Отто Ренефельда).

Ваш Темур Бардавелидзе
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MONATSSPRUCH AUGUST
Denn du bist meine Hilfe geworden, und ich 

juble unter dem Schatten deiner Flügel
Psalm 63.8

Im Hinblick auf die Ereignisse in der Welt haben viele menschliche, 
irdische Schätze ihre Bedeutung verloren.  

Einerseits haben wir uns klargemacht, dass es gut ist, Geld auf die hohe 
Kante zu legen, weil dieses bei der  Lebensgestaltung oder Immigration 
an einem neuen Ort helfen kann. Andererseits können alle Ersparnisse 
und Reichtümer in einem Augenblick leicht vernichtet werden. 
Die unruhige Situation in Europa, Afrika, Afghanistan, im syrischen 
Kurdistan zeigt, wie zerbrechlich das Leben eines Menschen ist. 
Das Erdbeben in der Türkei und Syrien hat uns gezwungen, darüber 
nachzudenken, ob Neubauten auch in Georgien sicher sind.     
Was kann ein Mensch mit seinen Kräften in der Welt verändern? In 
Wirklichkeit Vieles! Was kann ein Mensch in der Welt verändern, wenn 
er Hilfe vom Himmel bekommt? Nicht einfach Vieles, sondern fast 
Unmögliches.
Und trotz ständiger Gebete für den Frieden auf dem Planeten flammt 
irgendwo auf der Welt Unruhe auf, ein Volk erhebt sich gegen das andere, 
oft gibt es aber eine dritte Partei, der dieser militärische Widerstand 
sehr gelegen kommt. Es gibt Menschen, die den anderen Völkern die 
Vernichtung wünschen, sogar im 21. Jahrhundert. Das ist der Kern eines 
menschlichen verfaulten Wesens, den es auszurotten unmöglich ist. 
Das ist immer noch ein Thema bei Gesprächen über globale Fragen und 
Katastrophen, es gibt aber auch persönliche Tragödien. Ich denke, dass 
fast jeder Mensch im Leben Momente hatte, da  ihn niemand versteht 
und niemand Hilfe leistet - auch nicht die Familienmitglieder. Das ist 
gefährlicher als ein Atomkrieg. 
Indem man all diese Ungerechtigkeit in der Welt sieht, kann man auch 
den Glauben sowohl an einen Menschen als auch an Gott verlieren. 
Indem man das alles sieht, kann man über das irdische Leben ein Kreuz 
machen. Das wäre aber keine Lösung. 
«Denn du bist mein Helfer, und unter dem Schatten deiner Flügel 
frohlocke ich», - singt der Psalmist.  
Wenn alles ringsum finster scheint und alle sich von dir abgekehrt haben, 
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wenn der Himmel über dir nicht friedlich ist, bleibt nur der Glaube - der 
Glaube allen Widrigkeiten zum Trotz. 
Der ans Kreuz genagelte Jesus sagte: «sie wissen nicht, was sie tun!», - 
und dieses schreckliche menschliche Benehmen beobachten wir auch in 
unserer Zeit. 
Ich weiß nicht, wie man in dieser ungerechten Welt ohne Glauben an 
Gott leben kann, und ich wünsche Ihnen, liebe Leserinnen und Leser, 
auch in Momenten der Verzweiflung, nicht an Ihm zu zweifeln! 

Pastorin Albina Sotowa 

Die 1.Tagung der 7. Synode der ELKG

Nach der langen Pause wegen Corona  fanden im Frühling 2023 die 
Wahlen der Gemeinderäte in fast allen ELKG-Gemeinden statt. Am 

29.April 2023 waren zur ersten Tagung der VII. Synode der ELKG 22 
Delegierte der Gemeinden  Baku, Bolnisi, Borjomi, Gardabani, Rustawi 
und Tbilissi anwesend, unter ihnen  Delegierte, die sowohl früher, als 
auch zum ersten Mal an der Synode teilgenommen haben.   
Auf der Tagesordnung standen: der Bericht von Bischof Rolf Bareis 
über den Stand der ELKG und ihre Entwicklungsperspektiven; der 
Bericht über den Haushalt der ELKG 2022, den Natalja Kaiser und 
Tima Areschewa vorgelegt haben; die Berichte der Leiterin des Sozialen 
Dienstes und des Saltet-Hauses Maja Gozadse und der Leiterin des 
häuslichen Pflegedienstes Madonna Urkewitsch. Der Vorsitzende des 
Ausschusses für die Sommerlager Anton Tschachlou hat die Synodalen 
über den Stand der Vorbereitungen der Camps 2023 informiert.    
Nach dem Bericht der Revisionskommission der Synode und ihrer 
Entlastung wurde sie in demselben Bestand wiedergewählt: Viktoria 
Geladse (Vorsitzende), Elwira Kwatschantiradse, Swetlana Kobachidse 
und Julietta Gwaladse. 
Nach der Entlastung des Präsidiums der Synode  wurde dieses in 
demselben Bestand wiedergewählt: Temuri Bardawelidse (Stellvertreter 
des Präsidenten der Synode Bischof Bareis), Gajana Melkonjan und Nasi 
Londaridse. Natalja Kaiser, als Schatzmeisterin der Kirche, bleibt laut 
der Verfassung der ELKG ständiges Mitglied des Präsidiums. Pastorin 
Irina Solej wurde zur Sekretärin der Synode wiedergewählt. Sie wurde 
auch in den Diakonischen Rat des ELDWG anstelle von Pastorin Albina 
Sotowa gewählt, die in die USA umgezogen war. Bischof Bareis hat 
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mitgeteilt, dass die Wahlen der Koordinatoren der Kinder-, Frauen-, 
Männer-, Jugend- und der Musikarbeit in der nächsten Synode im Herbst 
stattfinden.  
Die Synode hat sich einstimmig für die selbstständige Mitgliedschaft 
der ELKG im Bund der Evangelischen Kirchen Europas entschieden, 
der aus mehr als 100 Kirchen besteht.  Mit der Mehrheit der Stimmen 
wurde auch der Vorschlag von Bischof Bareis über die Partnerschaft mit 
der Evangelisch-Presbyterianischen Kirche Kamerun gebilligt. Während 
seines Dienstes in Deutschland war Bischof Bareis der Koordinator der 
Partnerbeziehungen mit Kamerun, und er findet, dass diese Beziehungen 
fortgesetzt werden sollten, weil diese für beide Seiten fruchtbar sein 
können. 
Es gab eine wichtige Diskussion zum Thema der Lebensmittelpakete, 
die die Mitglieder der ELKG-Gemeinden und der Assoziation “Einung” 
monatlich bekommen. Bischof Bareis sagte, dass die Lebensmittel für 
diese Pakete mit Spenden aus Deutschland angeschafft werden und für 
Bedürftige bestimmt sind. Die Situation in Georgien hat sich nach den 
schweren 90er Jahren des letzten Jahrhunderts, als man mit der Verteilung 
der Lebensmittelpakete angefangen hat, verbessert. Deshalb wird die 
Frage nach strengeren Kriterien für die Empfänger dieser Pakete aktuell. 
Wegen des Rückgangs der Spenden aus Deutschland von Jahr zu Jahr 
sollte man darüber nachdenken, wie die Kirche den wirklich bedürftigen 
Menschen die soziale Hilfe leisten könnte.  

Pastorin Irina Solej, Sekretärin der Synode
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Konfirmation in Tiflis und Rustavi 

Konfirmation ist immer ein fröhliches Ereignis für unsere Kirche. 
Durch die Konfirmation sagen die schon Getauften JA zu ihrer Taufe 

und werden gleichzeitig Mitglieder unserer Evangelisch-Lutherischen 
Kirche in Georgien und dem Südkaukasus. Die Konfirmation ermöglicht 
die vollrechtliche Mitgliedschaft unserer Kirche und den verantwortlichen 
Dienst in der Gemeinde. Traditionell wird sie am Pfingsten gefeiert, am 
Tag der Aussendung des Heiligen Geistes, den man für den Geburtstag 
der christlichen Gemeinde hält.  
In diesem Jahr hat Gott Seiner Kirche zum Geburtstag ein großes 
Geschenk gemacht: am 28. Mai, dem Pfingsttag, hat Pastorin Irina Solej 
in der Friedenskirche Rustawi Marina Gudkowa-Suraschwili, Irina 
Nergadse, Lisa Nergadse, Anna Mgebrischwili und Liana Gorschkowa 
konfirmiert, und Arsen Oganesow wurde getauft. Lisa, Anna und Arsen 
haben die Sonntagsschule in Rustawi besucht.  Es ist wunderbar, dass 
einer der Paten von Arsen Sascha Schubin ist, auch er ehemals in der 
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Sonntagsschule. Heute bringt der studierte Querflötenspieler sich in die 
Gemeinde mit seinem Instrument ein und unterrichtet die Kinder das 
Spiel auf diesem wunderbaren Instrument.   
Eine  Woche später, am 4. Juni, dem Sonntag Trinitatis, hat Bischof 
Bareis in Tbilissi Maja Balabanowa, Lida Schilowa, Anna Pokaminskaja 
und Antonia Molineus konfirmiert. Alle Konfirmanden in Tbilissi und 
Rustawi und Arsen haben vom Bischof zum Gedächtnis Kreuze geschenkt 
bekommen. Auf solche Weise hat sich unsere Kirche um 10 neue 
Gemeindemitglieder vermehrt.  
Wir gratulieren den Gemeinden Tbilissi und Rustawi zu den neuen 
Mitgliedern und wünschen ihnen Gottes Segen! Mögen die Gemeinden 
eine Heimat und ein Ort für sie werden, wo man durch Wort und Tat 
den eigenen Glauben bezeugen, von Gott geschenkte Talente zeigen, 
Barmherzigkeit walten und mit allen Gläubigen Gemeinschaft haben 
kann.   

Pastorin Irina Solej

In diesem Jahr konnten wir vier Konfirmanden im Alter von 14-60 
konfirmieren. Unter ihnen auch Antonia Molineus, ein deutsches Mädchen, 
das mit ihren Eltern in Tiflis lebt. Hier ein paar Originaltöne von Antonia:

Am 4. Juni bin ich in der Versöhnungskirche der Evangelisch-Lutherischen 
Kirche Georgiens konfirmiert worden. Es war ein feierlicher und sehr 

schöner Gottesdienst. Es bedeutetet mir viel, dass ich mich vor meiner Gemeinde 
selbst zum christlichen Glauben bekannt habe.
Bischof Rolf Bareis hat den Konfirmationstermin extra auf den 4. Juni gelegt, 
dass auch Freunde und Familie aus Deutschland kommen und mit mir feiern 
konnten. Darüber habe ich mich besonders gefreut.
Der Konfirmandenunterricht war erstaunlich interessant. Ich konnte mit Bischof 
Bareis alle Themen des Glaubens frei ansprechen. Wir haben über die Bibel, das 
Leben von Jesus, Beten, das Leben nach dem Tod, unsere Beziehung mit Gott 
und auch den Gottesdienst gesprochen und anderes mehr gesprochen. Ich konnte 
immer offen über alles reden und Fragen stellen – das war super. … Während 
meiner Konfirmandenzeit habe ich auch die Diakonie besser kennengelernt 
und bei der Osteraktion meiner Schule mitgeholfen, wo wir Menschen in der 
Region Dusheti, die zu Hause gepflegt und von der Diakonischen Häuslichen 
Pflege betreut werden Ostergeschenke brachten. Insgesamt eine intensive und 
interessante Konfirmandenzeit, die ich nur empfehlen kann!
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Zwanzig Jahre Evangelisch-Lutherische 
Gemeinde in Borjomi

Im Haus von Nana Kapanadze war kaum noch ein Platz zu bekommen 
am Samstag, den 22. April 2023 gegen Mittag. Als schließlich auch 

die zwei Minibusse aus Tiflis mit Bischof Rolf Bareis, Pastorin Irina 
Solej, Pastor Viktor Miroschnitschenko und anderen Gästen eingetroffen 
waren, konnte der feierliche Gottesdienst anlässlich des zwanzig-jährigen 
Bestehens der evangelisch-lutherischen Gemeinde in Borjomi beginnen.
Das Verwaltungsgebiet der Evangelisch-Lutherischen Kirche in Georgien 
und im Südkaukasus ist weitläufiger als manch einer zunächst denkt. Es 
reicht vom Schwarzen Meer im Westen Georgiens bis zum Kaspischen 
Meer im Osten, vom Hohen Kaukasus im Norden bis nach Erivan im 
Süden. Die Gemeinden, die vom Bischofssitz in Tiflis betreut werden, 
reichen von Sukhumi in Abchasien über Baku in Aserbaidschan bis nach 
Erivan in Armenien. 
In Georgien befinden sich die größten und wichtigsten Gemeinden in 
Ostgeorgien, nämlich in Tiflis, in Rustavi, in Gardabani, und in Bolnisi. In 
Westgeorgien gibt es lediglich eine Gemeinde, nämlich die von Borjomi. 
Die Gemeinde in Borjomi ist dabei eine recht junge Gemeinde. Sie wurde 
vor zwanzig Jahren gegründet, und feierte diesen Jahrestag daher am 22. 
April 2023. Im Gegensatz zu den Gemeinden in Tiflis und Rustavi hat die 
Gemeinde keine “Kirche” im eigentlichen Sinne. Die Gemeindearbeit 
findet im Privathaus von Nana Kapanadze statt, welches nicht weit vom 
Ortskern des berühmten Kurortes gelegen ist. Nana Kapanadze ist die 
Gemeindevorsteherin und der “Dreh- und Angelpunkt” der Gemeinde.
In die Gemeinde kommt etwa einmal pro Monat ein Pastor aus Tiflis, um 
Gottesdienst mit Abendmahl zu feiern. Die Gemeinde trifft sich in der 
Regel im ersten Stock des Wohnhauses, und dort quasi im Treppenhaus. 
Anstatt einer Orgel befindet sich gegenüber der Treppe ein Klavier und 
die Gemeinde sitzt - eng an eng auf Stühlen und Bänken. Alles ist sehr 
familiär in der Gemeinde in Borjomi. Neben der diakonischen Arbeit gibt 
es in der Gemeinde auch die “Sonntagsschule”, in der an den Wochenenden 
zahlreiche Kinder zusammenkommen. Während des Unterrichts lernen 



-71-

die Jungen und Mädchen biblische Geschichten kennen, basteln, singen 
und tanzen. Im Unterschied zu den Gemeinden in Ostgeorgien, in denen 
die Muttersprache der Gemeindemitglieder in der Regel Russisch ist, 
wird in der Gemeinde Borjomi  überwiegend georgisch gesprochen.
An diesem Samstag war alles auf den Beinen, was mit der Gemeinde 
Borjomi zu tun hat.
Zu Beginn der Feier begeisterten die Kinder mit Liedern, Musik und 
Tanz. Dann folgte ein Gottesdienst; am Schluss erzählte Nana Kapanadze 
über die Gründung der Gemeinde und einige wichtige Stationen ihrer 
Geschichte. Bischof Rolf Bareis hob in seiner Predigt die Bedeutung 
einer Gemeinde für die Gesellschaft in auch und gerade der heutigen Zeit 
hervor. Im Anschluss an den Gottesdienst wartete ein großes Buffet mit 
allen erdenklichen Speisen und Getränken auf die kleinen und großen 
Gäste.
Informationen zur Gemeinde Borjomi und anderen Gemeinden sowie 
auch zu den Gottesdiensten finden sich auf den Seiten der Evangelisch-
Lutherischen Kirche in Georgien und dem Südkaukasus unter der 
Adresse: www.elkg.info

Marco Knüppel
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Die Osterreisen nach Duscheti

Der Häusliche Pflegedienst kümmert sich um einsame Senioren. Oft 
begegnen uns dabei Schmerzen, Todesangst und das schreckliche 

Gefühl, dass man so Vieles nicht mehr machen kann. Gerade deshalb haben 
wir uns entschieden, unseren Patienten zum Osterfest zu gratulieren, um 
ihnen mehr Freude zu machen. Obwohl die Geschenke nicht groß waren, 
wurde ihnen viel Aufmerksamkeit und Liebe gewidmet.  
Ein bisschen Vorgeschichte: Während der Pandemie hat uns Bischof 
Markus Schoch mit  Frau Gunila Molineus bekannt gemacht. Sie führte 
das Audit unseres Dienstes durch und als mitfühlende Frau zeigte sie 
Interesse für alle Einzelheiten unserer Arbeit. Sie hat uns vorgeschlagen, 
Schülerinnen der Deutschen Schule, an der ihre Kinder lernten, in die 
Ostergrüße einzubinden. 
Die Schüler der 7. Klasse haben die Geschenkpakete mit viel Liebe 
geschmückt. Auch materiell hat sich die Schule beteiligt, bzw. haben die 
SchülerInnen Aktionen unternommen, um sich finanziell zu beteiligen 
und so konnten wir zu unseren Osterbroten auch Süßigkeiten hinzufügen.  
Unsere Aktion letztes Jahr hat noch eine unerwartete Richtung genommen: 
wir haben in die Häuser der Einsamen und Senioren nicht nur Freude 
gebracht, sondern wir haben auch den Schülern von wohlhabenden 
Familien das Leben anderer Menschen gezeigt, die der Aufmerksamkeit, 
Sorge und Hilfe bedürfen. So bekamen die SchülerInnen Einblicke in 
eine ihnen völlig fremde Welt. Wir haben beschlossen, die Kinder in 
den Duscheti Bezirk mitzunehmen, wo unsere Patienten in Dörfern 
zusammenwohnen und um ihnen zu zeigen, dass es auch im XXI Jh. 
Menschen gibt, die ohne Wasser, Gas und Kanalisation leben.   
Dieses Jahr gab es für uns eine angenehme Überraschung, die darin 
bestand, dass die Deutsche Schule uns nicht nur ihre Hilfe bei der 
Verteilung der Ostergeschenke vorgeschlagen hat, sondern, dass sie 
dieses Jahr alle Kosten übernommen hat.  Den Schülern  der 7.Klasse 
haben sich auch die Schüler der 9.Klasse angeschlossen. Zu dieser Zeit 
wurde der häusliche Pflegedienst auch weiter ausgedehnt: im Duscheti 
Bezirk bedienen wir jetzt acht Dörfer mit fast 140 Patienten.  Wir sind mit 
zwei Minibussen gefahren, und uns haben sich die Schulleiterin Stefani 
Drolli und zwei Lehrerinnen, Ester Weber und Tako Katschachidse, 
angeschlossen. 
Die Kinder wurden in Gruppen von ungefähr fünf Personen aufgeteilt 
und von unseren Krankenschwestern und Lehrern begleitet. Das Ergebnis 
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hat alle Erwartungen übertroffen. Am Anfang  schämten sich die Kinder 
mit den Senioren zu sprechen, dann aber  wurden sie mutiger und 
fragten die Senioren nach ihrem Leben. Die Senioren verabschiedeten 
sich von den Kindern mit Dankbarkeit und mit dem Segen, ohne ihre 
Tränen zu verbergen. Voll von Emotionen nach der Reise durch die 
Dörfer und mit Freude an der schönen Natur sind die Kinder nach Hause 
zurückgekommen. Und unsere  „Patenschafts“-  Personen erinnerten sich 
noch vielmals mit großer Wärme an den Besuch der Kinder, und es lag 
nicht nur an den Geschenken, sondern auch an der Herzlichkeit, mit der 
sich die Kinder verhalten haben. 
Im Namen unseres häuslichen Pflegedienstes in Tbilissi und im Duscheti 
Bezirk möchte ich im Namen der Mitarbeiter und der Patienten all den 
Menschen danken, die an den Osteraktionen 2022 und 2023 teilgenommen 
haben: der Schuldirektorin Stefani Drolli, den Lehrerinnen Ester Weber, 
Tako Katschachidse und den Schülern der 7.und 9. Klassen. Und natürlich 
gilt unsere besondere Dankbarkeit der Inspiratorin  und Organisatorin  
Frau Gunila Molineus, die als aufmerksame Tochter, liebende, sorgende 
Ehefrau und Mutter von vier Kindern und Fachfrau in ihrem Beruf den 
Menschen ihre Aufmerksamkeit, Wärme und Sorge schenkt, ohne müde 
zu werden.  

Madonna Urkewitsch,  Leiterin des häuslichen Pflegedienstes

Ein neuer Weg in meinem Leben

Als die Redaktion mich gebeten hat, einen Artikel zu schreiben, hat 
mich das ein wenig verwirrt. Aber der Wunsch, die Leser und die 

Gemeinde kennenzulernen, hat mich begeistert. Als neues Gemeindeglied 
der Versöhnungskirche möchte ich zuerst meine Eindrücke äußern. Der 
Sonntag Trinitatis, am 4.Juni ist der Tag meiner Konfirmation, der mir 
viel Freude gebracht hat und für immer ein bedeutendes Ereignis in 
meinem Leben bleibt.   
Das Geleitwort in der Bibel zur Konfirmation habe ich  im 3.Kapitel 
des Briefes an die Kolosser gefunden, in dem  der Apostel Paulus den 
Menschen das neue Leben in Christus lehrt. Ich habe über mich, über 
mein Leben nachgedacht, was für ein Mensch ich bin, was ich falsch 
gemacht hatte, was ich im Leben erreicht und was es mich gekostet hatte, 
was ich in meinem Leben ändern würde. Wahrscheinlich hat jeder von uns 
im Leben Momente, an denen wir auf Beleidigung, Bosheit, Lüge, Verrat 
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u.a. stießen. Hier auf der Erde sind wir alle einfach 
gewöhnliche Menschen, denen charakteristisch ist, 
sich manchmal zu irren, Fehler oder falsche Taten 
zu begehen. Wenn das Verständnis kommt, dass dir 
nur Gott treu ist, dass nur Er dich nicht verlässt, dass 
Er dich liebt, dass du dich innerlich änderst, dann ist 
es, als ob du einen neuen Leib, ein neues Denken, 
ein neues Empfinden erwirbst.  
«Lasst das Wort Christi reichlich unter euch 
wohnen» (Kolosser 3:16). Und ich möchte dieses 
Wort in mein Herz eingehen lassen, damit Sie die 
Liebe Gottes über meine Sorge für Sie, über mein 
professionelles Können fühlen. 
Heute bin ich schon ein Teil des Leibes Christi, 
unserer Kirche, liebe Leser und Leserinnen! Heute 
bin ich unter Ihnen sowohl als die Schwester als 
auch die Ärztin, die jeden Sonntag mit Ihnen in 
der Versöhnungskirche zusammenbleibt, danach 
könnten Sie zu mir ins Saltet-Haus zur Konsultation 
kommen. Am 1. Juni fing ich meinen Dienst als 
Ärztin in der Evang. Luth. Kirche Georgiens an.  
Viel könnte ich über meine Qualifikationen und Erfahrung aus 
verschiedensten Bereichen der Medizin berichtet, aber das würde den 
Rahmen hier sprengen. Vielleicht kommen Sie einfach Sonntags einmal 
vorbei  und lernen mich kennen. 
Kurz über mich. Ich bin in Tbilissi geboren und aufgewachsen. Ich habe 
in Samara (Russland) die D.I. Uljanow Hochschule für Medizin im 
Bereich “Behandlungsfakultät” absolviert. Ich arbeitete in Kliniken des 
Medizinischen Instituts und im Krankenhaus von Samara. Mit einiger 
Erfahrung bin ich nach Georgien zurückgekehrt. In Tbilissi habe ich 
die Qualifikation als Fachärztin für Pneumologie erworben. Danach 
arbeitete ich als Lungenfachärztin im Krankenhaus‚ Prof. Mestiaschwili‘ 
und gleichzeitig in der griechischen Poliklinik «Hippokrates». Ich war 
auch als Ärztin in der Sportgruppe der Griechisch-Römischen Ringer 
und der Freistilringer tätig. Wie Sie sehen, ist mir sogar der Sport nicht 
fremd! In den letzten 10 Jahren praktizierte ich als Ärztin im Bereich der 
Rehabilitation in der Türkei. 

Mit offenem Herzen und Liebe zu allen,
Ihre neue Ärztin Maja Balabanowa
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Georgien – eine Partnerschaftsreise

Im Juli 2023 haben 20 PfarrerInnen des Böblinger Kirchenbezirks 
im Rahmen ihrer jährlichen Fortbildung eine Woche lang unsere 

Evangelisch-Lutherische Partnerkirche in Georgien besucht.
Auf dem Programm stand zuerst der intensive Austausch mit den 
Evangelisch-Lutherischen G  emeinden.
In Tbilissi lernten wir die Versöhnungskirche und das Diakonische 
Werk in Georgien mit seinen Mitarbeitenden kennen: vielen starken 
Frauen, die sich engagieren und zupacken. 
Das Johann-Bernhard-Saltet-Haus beheimatet ein kleines Altenheim mit 
12 Plätzen und eine Suppenküche, in der an sechs Tagen in der Woche 
fast 100 Menschen mit einer warmen Mahlzeit versorgt werden. 
Die Migrationsberatung berät und unterstützt Menschen, die eine 
Ausbildung oder Arbeit als Fachkraft in Deutschland suchen. 
Der ambulante Pflegedienst betreut in Tbilissi und in der Bergregion 
Duscheti mehr als 250 hilfsbedürftige Personen, meist alleinstehende 
kranke und alte Menschen - eine Herkulesarbeit der Krankenschwestern. 
Wir haben die große Armut vieler Menschen in Georgien wahrgenommen, 
die mit ca. 100 Euro ausgezahlter Rente kaum die Kosten für Strom 
und Heizung aufbringen können und oft unter menschenunwürdigen 
Bedingungen leben müssen.
Wir besuchten drei weitere georgische Gemeinden – überall wurden wir 
mit größter Herzlichkeit und Gastfreundschaft empfangen. 
Pfarrerin Eva Schury: „Ich war überwältigt von der georgischen 
Gastfreundschaft: von den überbordenden georgischen Tafeln – Supra 
genannt -, zu denen wir eingeladen wurden; von der Herzlichkeit, mit 
der die Menschen uns begegnet sind und wie sie uns in ihre Tradition 
der Trinksprüche fröhlich mit hineingenommen haben. Es ist schon am 
ersten Abend eine besondere Gemeinschaft entstanden, die uns nicht 
mehr losgelassen hat.“
In Rustawi gibt es eine lebendige Gemeinde, die mit der “Friedenskirche” 
ein eigenes kleines Gemeindezentrum hat. Die Kinder kamen gerade von 
ihrer Sommerfreizeit zurück – und wir durften mit einer Weinprobe den 
neu eingerichteten Gemeinderaum „einweihen“.
In Bolnisi, ehemals Katharinenfeld, wird die historische Kirche als 
Sporthalle genutzt. Die Gemeinde kommt in einem kleinen Kulturzentrum 
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zusammen. Wir erfuhren vieles über die lebendige Arbeit mit Kindern: 
von der Kinderkirche, dem Kinderchor und Deutschkurs. Die Gespräche 
mit einigen älteren Gemeindegliedern waren beeindruckend.
Pfarrerin Beate Kobler: „Mich haben in Georgien besonders die 
Begegnungen mit den Mitgliedern der evangelischen Gemeinden berührt: 
Dass sich aufgrund unserer gemeinsamen Geschichte so viele Menschen 
mit uns Deutschen verbunden fühlen; dass uns die Kinder deutsche Lieder 
vorgetragen haben (unter anderen „Wo ist die Kokosnuss?“), obwohl 
sie nur Georgisch sprechen; dass uns eine alte Frau auf Schwäbisch 
begrüßt hat; dass sich Menschen für ihren Glauben einsetzen, obwohl sie 
als Minderheit im Land mit Unverständnis und Ablehnung zu kämpfen 
haben; die Äußerung einer Frau, sie schätze an der lutherischen 
Gemeinde, ‚dass sie demokratisch ist‘.“
In Asureti, ehemals Elisabethtal, gibt es keine eigenständige Gemeinde. 
Es sind aber noch typisch schwäbische Häuser erhalten. Der deutsche 
Friedhof und die ehemalige lutherische Erlöser-Kirche wurden durch 
die Stadtverwaltung renoviert. Sie soll für Konzerte, Ausstellungen 
und Versammlungen zur Verfügung stehen. Hier zeigt sich deutlich die 
Situation als Minderheiten-Kirche, und auch die Spannung im Verhältnis 
zur großen orthodoxen Kirche: Der lutherischen Kirche ist die Nutzung 
für Gottesdienste und Versammlungen nicht erlaubt, die orthodoxe 
Kirche aber durfte im Eingangsbereich eine kleine Kapelle einrichten.
Viele weitere Begegnungen haben uns beeindruckt und nachdenklich 
gemacht.
Das Gespräch mit Mariam Gavtadze vom Tolerance and Diversity 
Institute, einer Menschenrechts-organisation, die sich für 
Religionsfreiheit, für die Entwicklung einer Kultur der Toleranz sowie 
für den Schutz von Minderheiten einsetzt, zeigte die besorgniserregenden 
Entwicklungen auf: homophobe Aktionen; Gewalt gegen Zeugen 
Jehovas; der Wille der Regierung zur Einführung des sog. „Ausländische-
Agenten-Gesetzes“, das NGO’s massiv in ihrer Arbeit behindert, aber 
nach massiven Protesten Anfang März wieder zurückgezogen wurde. 
Auf der anderen Seite gibt es das Council of Religions, das es den vielen 
kleinen Religionsgemeinschaften ermöglicht, zusammenzukommen und 
frei und offen zu reden – das ist in der derzeitigen politischen Situation 
schon viel.
Beim Besuch des jesidischen Tempels, Kulturzentrums und Akademie 
bekamen wir in großer Offenheit Einblick in den jesidischen Glauben. 
Einen besonderen Abend erlebten wir in der baptistischen 
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Friedenskathedrale, die eine Kirche, Synagoge und Moschee, dazu eine 
interreligiöse Bücherei unter einem Dach vereint. Sie versteht sich als Ort 
des versöhnten Zusammenlebens der drei abrahamitischen Religionen 
und als Zeichen des Friedens.
Pfarrer Mika Sinn: „Neben ganz vielen anderen Sachen hat mir in Georgien 
ganz besonders imponiert, wie die Minderheitenkirchen - zu der auch 
die lutherische Kirche gehört - sich gegenseitig schätzen, unterstützen 
und freundschaftlich miteinander verbunden sind, ohne dabei ihr eigenes 
Profil zu verlieren. Das Miteinander statt Gegeneinander fand ich ganz 
beeindruckend.“
Vikarin Elena Joos: „Zu meinen Highlights der Georgienreise gehören 
die Begegnungen mit Vertreterinnen und Vertretern anderer Religionen 
und Konfessionen. Besonders beeindruckt haben mich dabei die Jesiden 
und die Baptisten. Als „Minderheitenkirchen“ in Georgien haben sie 
es nicht gerade leicht. Dennoch war in keiner Weise irgendeine Art von 
Verbitterung und Resignation zu sehen. Im Gegenteil: Offenheit und 
Herzlichkeit waren vom ersten Moment an zu spüren. Auf beachtliche 
Weise hießen sie uns willkommen und standen uns Rede und Antwort. Sie 
erzählten von ihren Überzeugungen und Herausforderungen und zeigten 
Gemeinsamkeiten auf, ohne ihr eigenes Profil zu verwässern. Dabei 
hatten sie eine besondere Ausstrahlung und Haltung, sodass ich gerne 
noch länger dort verweilt hätte. Sie haben mir auf ihre Art Kirche als 
einen Ort gezeigt, an dem ich mich sofort willkommen geheißen fühlte”. 
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Natürlich war auch Zeit auch fürs 
„Sightseeing“ reserviert. Wir machten eine 
Stadtführung durch Tbilissi, unternahmen 
auf der berühmten „georgischen 
Heerstraße“ eine Fahrt durch den großen 
Kaukasus und bekamen einen Eindruck 
von der gerühmten großartigen Landschaft 
Georgiens.
Beim Besuch der alten orthodoxen Klöster 
begegnete uns immer wieder die heiligen 
Nino, die im 4. Jahrhundert das Christentum 
nach Georgien brachte. Das Weinrebenkreuz 
ist ihr Symbol.
Die kaukasische Berglandschaft erlebten wir 
als atemberaubende Schönheit – besonders 
auf der Fahrt mit Seilbahnen und Sessellift 
bis auf 3200m Höhe.
Beim Festgottesdienst am Sonntag, dem 16. 
Juli in Tbilisi sangen der dortige Kirchenchor 
und wir PfarrerInnen gemeinsam. Wir 
überreichten Abendmahls- und Taufgeräte 
aus dem Murkenbachgemeindezentrum als Gastgeschenk – nur die 
Glocke steht noch im Waldheim: sie hat nicht in die Koffer gepasst…
Im Vordergrund steht nun die Dankbarkeit für diese besondere 
Reise – und vor allem der riesengroße Dank an unsere georgischen 
Glaubensgeschwister für den Empfang und all die wunderbaren 
Erlebnisse, die sie uns bereitet haben! 
Nach der Rückkehr stehen nun Überlegungen an, wie wir die Evangelisch-
Lutherische Kirche in Georgien unterstützen können. Natürlich sind da 
Spendenaktionen für das diakonische Werk möglich. Wir haben gesehen, 
dass Pflegebetten dringend benötigt werden - aber wie könnten sie nach 
Georgien gebracht werden? Könnte es eine Begegnung von georgischen 
SonntagsschullehrerInnen und deutschen Kinderkirchmitarbeitenden 
geben? Nach und nach müssen wir ausloten, was möglich und sinnvoll 
sein kann.
Wir sind sicher, Gott wird seinen Segen dazu geben.

Pfarrerin Eva Schury
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Kirche und Migration:
Schülergruppe der 195. Schule 

Tiflis informiert sich zu
Fragen und Problemen 

der Migration bei der Diakonie

Im Rahmen des DSD-Programms der Zentralstelle für das 
Auslandsschulwesen (ZfA) wurde in diesem Schuljahr 2022/23 in 

zehn europäischen Ländern ein deutschsprachiges Literaturprojekt mit 
dem Namen “Seitenweise” angeboten, an dem interessierte Schülerinnen 
und Schüler teilnehmen können.
In diesem Schuljahr wurde das Buch “Dazwischen wir” der Autorin 
Julya Rabinowich auf Deutsch gelesen, in dem es um die Probleme bei 
der Integration von  Flüchtlingen in Deutschland und Österreich geht.
In diesem Zusammenhang hat sich eine Schülergruppe der 195. Schule in 
Tiflis vor Ort bei drei deutschen Organisationen hier in Tiflis zu Fragen 
und Problemen von Migration und Flüchtlingen in Georgien informiert. 
Diese Organisationen waren „Act4Transformation“, der „Arbeiter-
Samariterbund“ (ASB), sowie die Migrationsberatung der Diakonie der 
Evangelisch-Lutherischen Kirche in Georgien.
Nachdem Keti Barateli, die Leiterin der Migrationsberatung der 
Diakonie, den sechs georgischen Schülern der 9., 10. und 11. Klasse 
die Versöhnungskirche mit den wichtigsten Gebäuden gezeigt und 
deren Funktion erklärt hatte, hat sie den Schülern die Arbeit der 
Migrationsberatung auf Deutsch vorgestellt. Von besonderem Interesse 
war dabei für die Schülerinnen und Schüler, dass die Diakonie 
Sprachkurse für mögliche Interessenten anbietet, und dass die sorgfältige 
Planung einer legalen Übersiedlung in die Bundesrepublik sinnvoll ist, 
damit es nicht später zu bösen Überraschungen kommt.
In diesem Zusammenhang berichtete Keti Barateli von Fällen, in denen 
Familien z. B. nach Jahren eines nicht legalen Aufenthalts in Deutschland 
nach Georgien zurückkehren mussten, wobei aber die zwischenzeitlich 
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in Deutschland geborenen Kinder kein Georgisch konnten, und daher 
auch nicht in Georgien in eine altersgemäße Klasse einer öffentlichen 
Schule gehen konnten, da sie eben kein Georgisch sprechen und damit 
beispielsweise auch die Klassenarbeiten nicht bestehen konnten.
Diese und viele weitere Informationen waren für die Schüler sehr hilfreich, 
um das Buch des Literaturprojekts und die Situation von Migranten bzw. 
von Flüchtlingen besser zu verstehen.
Für viele der Schüler war es das erste Mal, dass sie in der Versöhnungskirche 
gewesen sind. Im Anschluss an die Erklärungen von Keti Barateli hat 
Bischof Rolf Bareis die Schüler noch auf einige Unterschiede zwischen 
der orthodoxen Christenheit und der westlich orientierten Kirchen 
aufmerksam gemacht.
Gegen Ende des Schuljahres stellten die Schüler am 7. Juni 2023 in der 
Aula der 195. Schule ihr im Rahmen des Literaturprojekts erarbeitetes 
Projekt vor.  Der Informationsfilm, in dem die Schüler auch die Arbeit 
der Migrationsarbeit der Diakonie erwähnen, fand beim Publikum großen 
Anklang.

Marco Knüppel, Fachlehrer für Deutsch an der
195. Öffentlichen Schule Tiflis

Aktionstag:
 „Deutsch für GroSS und Klein“

 

Der diesjährige „Tag der Deutschen Sprache“ fand am 3. Juni 
in Gori statt. Unter dem Motto: “Deutsch für Groß und Klein“ 

wurden zahlreiche Veranstaltungen rund um die deutsche Sprache für 
unterschiedliche Altersgruppen angeboten.
„Ein Ziel der Veranstaltung ist, die deutsche Sprache und die 
Lernangebote neben Tiflis auch in den Regionen bekannt zu machen”, 
so Tanja Hutt, stellvertretende Botschafterin der Bundesrepublik, in ihrer 
Eröffnungsrede.
Unter Federführung des Goethe-Instituts nahmen unter anderem die 
Botschaften der drei deutschsprachigen Länder Deutschland, Österreich 
und der Schweiz, der Deutsche Akademische Austauschdienst 
(DAAD), die Österreich-Bibliothek, die deutsche Zentralstelle für das 
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Auslandsschulwesen (ZfA), der Deutschlehrerverband Georgiens und 
die Diakonie der Evangelisch-Lutherischen Kirche in Georgien teil. 
Auch die „Kaukasische Post“, die deutschsprachige Zeitung in Georgien 
war mit einem Informationsstand vertreten.
Rolf Bareis, unser Bischof der Evangelisch-Lutherischen Kirche in 
Georgien und dem südlichen Kaukasus, begeisterte bei der Eröffnung 
nicht nur mit seinem Alphorn und seinem Trompetensolo “Im 
schönsten Wiesengrunde”, er studierte am Vormittag zusammen mit 
den interessierten georgischen Teilnehmern auch klassische deutsche 
Kanons wie “Viel Glück und viel Segen”, “Bruder Jakob”, “Danket dem 
Herrn” ein. Kanons stellen eine gewisse musikalische Herausforderung 
dar, da Kanons in der Musikkultur Georgiens eher unbekannt sind. Am 
Nachmittag gab es mit den gleichen Liedern eine Wiederholung des 
Programmpunktes unter der Leitung von Marco Knüppel.
Neben dem Programmpunkt „Deutsche Kanons“ war die Evangelisch-
Lutherische Kirche in Georgien im Eingangsbereich mit einem Stand 
der Diakonie präsent, an dem sich die interessierten Besucher bei Keti 
Barateli, Mitarbeiterin der Migrationsberatung, über wichtige Aspekte 
bei einer möglichen Übersiedlung in die Bundesrepublik Deutschland 
informieren konnten.
Nachdem der „Tag der Deutschen Sprache“ in der Vergangenheit fast 
ausschließlich in Tiflis stattgefunden hatte, war es nun mit Zugdidi 
und Kutaisi das dritte Mal, dass dieser Aktionstag in den Regionen 
ausgerichtet wurde.
Die beiden von der Evangelisch-Lutherischen Kirche in Georgien 
angebotenen Veranstaltungen, sowie der Informationsstand zur 
Migrationsberatung der Diakonie erfreuten sich dabei großen Interesses 
bei Jung und Alt.

Marco Knüppel
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Jugendleiter-Seminar in Astana

Am 10.Mai fand in Astana, der Hauptstadt von Kasachstan, das 
jährliche Seminar der Koordinatoren für die Jugendarbeit statt. 

Zum fünften Mal nehme ich schon an solchen Begegnungen, immer auf  
hohem Niveau, teil, wo man interessante Bekanntschaften schließen und 
unschätzbare Erfahrungen austauschen kann. Diese Seminare helfen 
einem, den Rahmen des Denkens zu erweitern und die Motivation zu 
produktiver Arbeit zu steigern. In der Regel findet das Seminar in der 
Winterperiode statt, und beim letzten Mal mit einer Temperatur von  
minus  30  Grad in Nur-Sultan.  Zum Glück war das Wetter dieses Mal 
wunderbar, und ich habe keinen großen Temperaturunterschied im 
Vergleich zu Tbilissi bemerkt.  
Das Hauptthema des Seminars war der sogenannte “Restart”. Alle 
Teilnehmer haben die Präsentation ihrer Kirche durchgeführt und über 
ihre Arbeit erzählt. Zusammen haben wir versucht zu verstehen, was 
ein “Restart“ wirklich braucht, warum eine bestimmte Tätigkeit keine 
Früchte trägt, und was man in der Zukunft tun kann, um die Arbeit zu 
verbessern, so dass  jede  unserer Kirchen zu ihrer weiteren Entwicklung 
geholfen werden kann. Wir haben auch darüber gesprochen, wie wir den 
gemeinsamen Dienst gestalten könnten, ohne zu vergessen, dass wir 
Schwestern und Brüder in Christus sind.  
Eine traurige Nachricht war die Entscheidung von Vladimir Winogradow 
seinen Dienst zu quittieren, dem er viele Jahre gewidmet hat, indem er 
sich mit der Organisation solcher Seminare beschäftigt hat. Wir haben 
eine neue Vorsitzende – Varja Muradowa, die Vertreterin der Kirche von 
Kaliningrad, gewählt. Auch über die Verteilung der Pflichten zwischen 
allen Teilnehmern wurde gesprochen, die bei der Begegnung anwesend 
waren. 
Ich möchte meine große Dankbarkeit Vladimir Winogradow für die 
Organisation und das wohl durchdachte Programm, sowie den Gastgebern 
für einen freundlichen Empfang ausdrücken. Wir verstehen alle, wie 
wichtig die Arbeit mit den Jugendlichen der Kirche ist,  sowohl für die 
Zukunft der Kirche als auch für die Verbreitung des Christentums. Eine 
besonders wichtige Aufgabe ist es, den Jugendlichen selbst ein gutes 
Vorbild zu sein.  Ich hoffe auf weitere produktive, gemeinsame Arbeit 
und den Austausch. 

Vladimir Lisunow 
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Das Seminar für Jugendliche

Vom 25 bis 29. Mai fand ein sehr interessantes Seminar für Teenager 
zum Thema  „Der Herr der Fliegen“ in Kwarelien statt. Wir 

besprachen den Film, der nach dem gleichnamigen Buch von William 
Golding entstanden war;  wir sprachen auch über Business und haben 
eine Präsentation zu diesem Thema mit den Teilnehmern und Leitern 
veranstaltet. Jeden Tag gab es eine Bibelstunde,  und abends sahen wir 
uns die Serien des Films „Die Bibel“ an. Wir sind einige Male im Park 
spazieren gegangen und haben den See besucht. Wir sind mit unserem 
Seminar sehr zufrieden gewesen, es ist nur schade, dass einige Teilnehmer 
unserer Teenagergruppe nicht dabei sein konnten. Vielen Dank den 
Organisatoren, und besonders dem Prediger Temuri Bardawelidse und 
Davit Chaindrava.

Eva Jioewa

Religion und Rechtsstaatlichkeit

Vom 26. bis 28. Juni 2023 fand im großen Saal des Hotels 
Metechi Sheraton Palace eine Konferenz zum Thema „Religion 

und Rechtsstaatlichkeit“ statt, die von der Staatlichen Agentur für 
Religionsangelegenheiten und der Nichtregierungsorganisation Institut 
für Globales Engagement organisiert wurde. An der Konferenz nahmen 
die Vertreter des Parlaments Georgiens, des Innenministeriums, 
der Staatsanwaltschaft, der diplomatischen Vertretungen sowie die 
Leiter der Religionsgemeinschaften teil.  Experten aus verschiedenen 
Ländern haben Ansprachen gehalten. Besonders interessant und 
erfreulich war für mich die Rede des Leiters der Staatlichen Agentur für 
Religionsangelegenheiten Zaza Waschakmadze, der detailliert auf die 
Fragen des Leiters der Organisation für Religionsfreiheit und Nationale 
Sicherheit, Eric Jensen einging. 
Die dreitägige Konferenz behandelte auch viele andere interessante 
Fragen und war sehr fruchtbar. Unsere Evangelisch-Lutherische 
Kirche in Georgien und im Südlichen Kaukasus bedankt sich bei den 
Organisatoren der Konferenz für die Einladung.

Prediger Temur Bardawelidze,
Stellvertretender Präsident der Synode
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Toleranz

Was versteht Ihr unter Toleranz? Toleranz heißt nicht nur, mit Jungs 
oder Mädchen gleich gut befreundet zu sein oder die Vertreter 

anderer Rassen, Religionen (auch Atheisten) oder Länder gleich zu 
behandeln.
Tolerant sein bedeutet auch, die Liebe unter den Vertretern gleicher 
Geschlechter zu akzeptieren, worüber die Menschen und Religionen 
heute viel streiten. Sie denken, damit geben wir Kindern und künftigen 
Generationen ein schlechtes Beispiel. Die Gesellschaft ist auch dagegen, 
dass Paare mit gleichem Geschlecht Kinder bekommen, was mir 
unangenehm ist, aber jeder Mensch darf eine eigene Meinung haben. 
Die Gesellschaft sollte einen Menschen nicht wegen seiner Kleidung, 
seinem Gang oder seiner Sprechweise schikanieren, insbesondere 
Kinder, denn das könnte eine lang anhaltende Wirkung auf ihre Psyche, 
ihre Verhaltensweise und ihre Sprache haben. 
Damit will ich sagen, dass es keine Rolle spielt, was für einen Charakter 
ein Mensch hat, wie er sich bewegt, was er anzieht, welchem Beruf er 
angehört, woher er stammt oder woran er glaubt. Am wichtigsten ist es, 
einen Menschen so zu akzeptieren, wie er ist. Diese Akzeptanz macht 
einen Menschen tolerant. Wir dürfen außerdem nicht vergessen, dass alle 
Menschen gleich sind – zumindest vor Gott.

Ani Kauder 

,Herzlichen Glückwunsch 
zum Jubiläum!

Am 3. Juli 2023 feierte Giorgi Okruaschwili, 
Gemeindemitglied der Versöhnungskirche in Tiflis, seinen 90. 

Geburtstag. Wir gratulieren unserem lieben Jubilar und wünschen ihm 
weiterhin viel  Gesundheit und unerschöpfliche Lebensfreude, sowie eine 
aktive Glaubenspraxis und geistige Frische.
Giorgi wurde in Tiflis geboren und war in der Schule von der Luftfahrt 
und dem Theater begeistert. Er nahm an Massenszenen im Griboedow-
Theater teil und baute Flugmodelle. Mit 14 Jahren wurde er georgischer 
Meister im Flugmodellsport. Am 8. Juli 1948 veröffentlichte die Zeitung 
“Zaria Vostoka” einen Artikel über den jungen Flugmodellbauer, einen 
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Schüler der Zentralstation junger Techniker, dessen Segelflugzeugmodell 
den republikanischen Rekord mit einer Flugzeit von 1 Stunde und 40 
Minuten brach und eine Höhe von fast 1800 Metern erreichte. 
Nicht überraschend folgte Giorgi seiner Leidenschaft und begann 
ein Studium am Moskauer Luftfahrtinstitut, er entschied dann aber, 
Medizin zu studieren und immatrikulierte sich dort an der Medizinischen 
Hochschule. Er arbeitete im Rettungsdienst, aber er wurde weder Pilot 
noch Arzt. Giorgi ist ein vielseitig begabter Mensch und versuchte sich in 
verschiedenen Berufen. So arbeitete er im Museum für bildende Künste 
und im Stanislawski und Nemirowitsch-Dantschenko-Musiktheater 
in Moskau. Nach seinem Abschluss an der Fakultät für Inszenierung 
des Moskauer Kunsttheaters (MHAT) wurde Giorgi in das Kinder-
Musiktheater unter der Leitung von N. I. Sats eingeladen. Später arbeitete 
er in der Musikredaktion des Ostankino-Fernsehzentrums und hat an der 
Gestaltung der Sendung “Ogonek” teilgenommen.
Giorgis Weg zu Gott begann im Jahr 1980, als er in einem Kloster in 
Sergijew Possad in der Nähe der Sergius-Trinitatis-Lawra lebte. Dort 
schrieb er Stücke auf dem Hintergrund der biblischen Gleichnisse Jesu 
Christi sowie das Stück “Der Menschensohn”. 1985 kehrte er nach Tiflis 
zurück, arbeitete am K. Mardjanischwili-Theater, hier folgten weitere 
Stücke über Jesus Christus, die er in Schulen und Kindergärten aufführte. 
Im Jahr 2001 trat Giorgi der Evangelisch-Lutherischen Versöhnungskirche 
in Tiflis bei. Er fing an, Gottesdienste zu besuchen, die Konfirmation 
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schloss sich an und er wurde zu einem der treuesten Gemeindemitglieder 
unserer Kirche, der die Sonntagsgottesdienste eigentlich nie versäumt.
Sein Stück “Der gute Samariter” wurde von Pastorin Irina Solej ins 
Deutsche übersetzt, von Bischof Gert Hummel überarbeitet und im Jahr 
2002 von Kindern der Sonntagsschule in unserer Kirche aufgeführt. 
Die Aufführung mit wunderschönen Kostümen und Dekorationen war 
unter den Gemeindegliedern sehr beliebt und blieb den Kindern in bester 
Erinnerung.
Giorgis unermüdliche Energie zeigt sich auch bei 
Gemeindeversammlungen, wo er immer konstruktive Vorschläge 
einbringt, sowie bei allen Veranstaltungen und Seminaren, die in der 
Gemeinde stattfinden. Als begabter Handwerker hilft er gerne anderen 
Gemeindemitgliedern bei kleinen Hausrenovierungen, Schuhreparaturen 
und der Buchbinderei. Als großer Kunstliebhaber besucht er regelmäßig 
klassische Konzerte in unserer Kirche.
Lieber Giorgi, im Namen der gesamten Gemeinde gratulieren wir Ihnen 
noch einmal herzlich zu Ihrem Geburtstag und freuen uns gemeinsam 
mit Ihren Kindern und Enkeln über dieses wunderbare Ereignis in Ihrem 
Leben. Möge der Herr Sie noch für viele, viele Jahre segnen!

Pastorin Irina Solej

Ein langes Leben ist eine Gabe Gottes!

Irina Georgiewna Bachtadze-Frizler feiert 
ihren 90.Geburtstag, und wir gratulieren einem unserer ältesten 
Gemeindemitglieder in Tbilissi zum Geburtstag! Gott hat ihr einen 
langen Lebensweg voller Freude und Trauer, mit großen Leistungen und 
Enttäuschungen geschenkt. 
 
Der Lebensweg von Irina Georgiewna begann am 12.August 1933 weit 
von Georgien entfernt an  der Wolga in der Stadt Saratow. Sie wurde 
in einer Familie von Wolgadeutschen geboren, die auf Einladung von 
Zarin Katharina II. in der Mitte des XVIII Jh. dorthin gekommen 
waren, um fruchtbares Land zu kultivieren. Ein Dokument mit dem 
Wappen vom 18.März 1913 zeugt davon, dass der Großvater von Irina 
Georgiewna, Karl-Johann Frizler, geboren im Kamischinskii Kreis des 
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Saratow Gebiets, evangelisch-lutherischer Konfession, 1886 den Kurs 
der Kamischin Realen Lehranstalt für Pädagogik gemacht hat und 
ihm der Beruf des Hauslehrers mit dem Recht des Deutschunterrichts 
verliehen wird. Die Mutter von Irina Georgiewna Vera Karlowna Frizler 
und ihr Vater Georgi Pawlowitsch Bachtadse, geboren in der Stadt Choni 
(Westgeorgien) haben sich in Leningrad kennengelernt, wo sie beide 
an den Hochschulen studierten. Die Familie wohnte zuerst in Saratow, 
dann ist sie nach Tbilissi umgezogen. Leider hat Irina Georgiewna ihre 
Mutter früh im Alter von sechs Jahren verloren und wurde von ihrer 
Tante (der Schwester der Mutter) erzogen, was zur Bewahrung deutscher 
Traditionen in der Familie beigetragen hat. Es gelang ihr, alte deutsche 
Bücher zu erhalten, die ihre Mutter abgeschrieben hatte. 
Nach dem Schulabschluss in Tbilissi wurde Irina Georgiewna an der 
Georgischen polytechnischen Hochschule immatrikuliert. Nach ihrem 
Abschluss  1957 wurde sie Chemie-Technologin, und ist als Laborantin 
am Lehrstuhl für Naturwissenschaften in der Staatlich Pädagogischen 
Puschkin Hochschule angestellt worden.  1959 fing Irina Georgiewna 
mit ihrer erfolgreichen wissenschaftlichen Tätigkeit am Institut für 
anorganische Chemie und Elektrochemie bei der Akademie der 
Wissenschaften Georgiens an, wo sie 1966 promovierte.  Nach der 
Rückkehr an die Pädagogische Puschkin Hochschule wurde sie dort 
1968 Dozentin am Lehrstuhl für Chemie. 1988 übernahm sie nach ihrer 
Habilitation  eine Professur am Lehrstuhl für Chemie. Irina Georgiewna 
hat viele fruchtbare Jahre  der wissenschaftlichen und pädagogischen 
Arbeit erlebt. Ihre Verdienste wurden von der georgischen Regierung 
hoch gewürdigt. Im Juni 2003 hat der damalige Präsident Georgiens, 
Eduard Schewardnadse, Irina Georgiewna den “Ehrenorden“ verliehen.   
Genauso lang und fruchtbar war ihr Weg in unserer Kirche. Am 22. Mai 
1994 wurde Irina Georgiewna von Pfarrer Dr. Gert Hummel  evangelisch-
lutherisch  getauft, ihr „Taufschein“ ist von Dr. Hummel und Pastor 
Harry Asikow unterschrieben. Von dieser Zeit an nahm sie aktiv am 
kirchlichen Leben teil und war eine der ersten Diakonissen, die kranke 
und bedürftige Mitglieder unserer Gemeinde besuchte.  Besondere 
Dankbarkeit möchte ich Irina Georgiewna für die Besuche und Betreuung 
meiner Mutter – Silwa Bachtadze-Drewing aussprechen, sie haben sich 
angefreundet und viele Gemeinsamkeiten gefunden (wahrscheinlich 
auch verwandtschaftliche Verbindungen). 
Irina Georgiewna hat in ihrem Leben den tragischen Verlust  ihres älteren 
Sohnes erlebt, sie hat aber den Mut gefunden weiterzuleben und ihre 
ganze Kraft dafür eingesetzt, Gutes zu tun. So lange es ihr gesundheitlich 
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möglich war besuchte die Gottesdienste und alle Veranstaltungen in der 
Versöhnungskirche,                                             
 Liebe Irina Georgiewna, wir danken  Gott dafür, dass er Ihnen dieses 
lange Leben, den hellen Kopf und das gute Herz geschenkt hat.  Wir beten 
zu Ihm,  Sie und Ihre Nächsten für viele Jahre zu segnen, Gesundheit und 
seelische Kräfte zu schenken!

Pastorin Irina Solej

Gratulation zum 90. Geburtstag

Frau Irma WeiSS  feierte am 22. August 2023 ihren 90sten 
Geburtstag. Frau Irma stammt aus der bekannten Feinmechaniker-

Dynastie Weiß. Der Gründer war Florentin Ferdinand Weiß. Sein Vater 
Christian Ferdinand Weiß kam zusammen mit der Firma Siemens 1860 
aus Stuttgart nach Tiflis, wo er bereits als Mechaniker tätig war.
Florentin Ferdinand Weiß, der Vater von Frau Irma, arbeitete 30 Jahre 
lang in der Sternwarte von Tiflis. Seine Tätigkeit wurde von seinem Sohn 
Florentin Weiß fortgeführt. Jedes weitere Mitglied der Dynastie Weiß 
wurde in Deutschland ausgebildet, einschließlich eines  Praktikums in 
Berlin. Alle drei Söhne vom Florentin Ferdinand Weiß – Florentin, Arnold 
und Bruno arbeiteten in Tiflis. Sie waren nicht nur Feinmechaniker, 
sondern hatten auch gründliche Kenntnisse im weiteren Bereich der 
Mechanik. Nach dem bekannten Befehl von Peter dem Großen wurde 
der Titel „Feinmechaniker“ ausschließlich an Personen mit deutscher 
Herkunft verliehen. Es lässt sich mit Fug und Recht behaupten, dass die 
Fortschritte der Geowissenschaften in Georgien in erheblichem Maße 
auch in Zusammen-hang mit der langjährigen und erfolgreichen Arbeit 
der Familie Weiß standen.
Das schwere Schicksal der Deutschen in Georgien während des zweiten 
Weltkrieges  hat auch diese Familie getroffen.  Florentin Ferdinand Weiß 
wurde 1942, trotz der Versuche seiner Kollegen ihn zu retten, zusammen 
mit seiner Familie nach Kasachstan deportiert. Erst am Ende des 
Krieges konnte die Familie Weiß nach Bemühungen des Präsidenten der 
Akademie der Wissenschaften Georgiens N. Muskhelischwili nach Tiflis 
zurückkehren und Florentin Ferdinand Weiß setzte seine Tätigkeit fort. 
Seine Tochter Irma ist die letzte Vertreterin der Dynastie Weiß. Nach ihrer 
Promotion im Bereich der physisch-mathematischen Wissenschaften 
arbeitete sie über 40 Jahre im Institut für Geophysik der Akademie der 
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Wissenschaften Georgiens, auch als wissenschaftliche Mitarbeiterin 
dieses Instituts. Irma Weiß ist eine nationale Größe im Bereich der 
Physik der Magnetosphäre der Erde und Autorin von mehr als 30 
wissenschaftlichen Publikationen.
Frau Irma Weiß ist immer noch sehr aktiv und beschäftigt sich mit 
der Erforschung der Geschichte ihrer Vorfahren. Sie nahm an allen 
Veranstaltungen der Assoziation der Deutschen Georgiens „Einung“ teil, 
und es ist mir eine Freude, mit ihr regelmäßig zu telefonieren. 
Liebe Frau Irma, ich wünsche Ihnen weiterhin Gottes Segen, gute 
Gesundheit und viel Kraft! Wir sind immer mit Ihnen verbunden!

Alexander Feldmaier, 
Präsident der Assoziation “Einung” 

Borjomi StraSSe

Ich möchte wieder in die Borjomi Straße zurückkehren. Diese 
Geschichte war für meine Familie eine große Tragödie. Ich weiß nicht, 

was man von den Deutschen erzählt, aber im südlichen Kaukasus haben 
sie kaum Mitglieder anderer Nationen geheiratet und sind nur selten 
verwandtschaftliche Beziehungen mit anderen Völkern eingegangen. 
Bald bekam die älteste Tochter Charlotte (sie nannte man liebevoll 
„Kroschetschka“) vier Kinder: Lizi, Ernest, Albert und Juli. Ernest 
wurde Leiter der deutschen Gemeinschaft im Kaukasus und Vertreter der 
Deutschen im Tifliser Stadtrat. Er heiratete die Tochter des berühmten 
Arztes Meier. Die Familie hatte auch in Georgien Glück. Sie wurde 
sehr wohlhabend, jedes Familienmitglied erreichte einen hohen oder 
mindestens mittleren Posten und hinterließ Spuren in der Geschichte der 
Stadt Tiflis. 
1937 wurde die ganze Familie vom roten Terror vernichtet. Wer wie 
durch ein Wunder überlebte, wurde in die Weite der Sowjetunion 
zwangsumgesiedelt. Viele haben aus Angst ihre Familiennamen geändert. 
Ich möchte Ihnen die Geschichte der Ehefrau des jüngsten Sohns dieser 
Familie Leni Lamparter erzählen, die mich an die Borjomi Straße erinnert 
hat.  Leni (in Georgien Lena genannt), war die Schwester des berühmten 
blinden anthroposophischen Dichters Otto Rennefeld.  Der Ehemann von 
Leni Albert hatte einen hohen Posten in Tiflis.  Die Familie lebte glücklich 
und fröhlich in der Borjomi Straße, jedoch waren die Tage des Glücks 
gezählt. 1937 erreichte der schicksalhafte dunkelgrüne M1, vor dem 
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es damals jedem Tifliser nach der Dämmerung grauste, auch ihr Haus. 
Zuerst wurde Lenas Ehemann verhaftet. Lena verbrachte Nächte vor dem 
Gefängnis in Ortatchala, versuchte etwas zu erfahren, aber umsonst. Sie 
wusste nicht, dass er auf Beschluss der Troika schon längst hingerichtet 
und in der Nähe von Rustawi begraben war. Die einzige Anschuldigung 
war: „Volksfeind“. Lena beschloss, zum Lubyanka-Gefängnis zu fahren, 
um dem Ehemann zu helfen. Sie ging, man hat sie empfangen, ihr sogar 
Hilfe versprochen, sie aber in der gleichen Nacht um 1 Uhr halb nackt 
verhaftet als „Ehefrau des Volksfeindes“ und für 20 Jahre nach Sibirien ins 
Altai-Lager deportiert - ohne das Recht der Rückkehr.  Lena verschwand, 
als ob sie gar nicht existiert hatte. 1942 brachte der Briefträger einen 
komischen, sorgfältig zusammengefalteten, dreieckigen Brief, einen 
Brief von Lena, die aus Okhotsk schrieb: „Ich lebe noch, könnt ihr 
mir nicht eine warme Decke und Wollsocken schicken, solche wie die 
Bäuerinnen auf dem Deserteuren-Markt verkaufen. Es ist sehr kalt hier.“ 
Man hat sich gefreut, ein Lebenszeichen von ihr zu erhalten, hatte ihr 
aber aus Angst nichts geschickt -  solche Zeiten waren das. Sie haben 
nicht mal gewagt, ihr zu antworten.
1956, nach Stalins Tod kam Lena wieder in die Borjomi Straße zurück, 
fand dort aber niemanden vor, außer einem russischen Offizier mit 
seiner jungen Ehefrau. Sie begab sich auf die Suche nach Verwandten. 
Am Schluss fand sie die Adresse ihrer Schwägerin in Moskau mit 
dem Namen Dobrodeew heraus, reiste daraufhin nach Moskau, die 
Schwägerin machte ihr aber die Tür nicht auf. Die Verwandten erkannten 
Lena, die im Gulag viel Leid erfahren hatte, gar nicht mehr. Dobrodeews 
machten ihren Bruder ausfindig, der Dichter Otto Rennefeld war aber 
im Alter von 70 Jahren 1957 verstorben. Vor dem Tod soll er seine 
Schwester lange gesucht haben, die Sowjets taten nichts, um ihm zu 
helfen, versprachen jedoch Unterstützung. Der Sohn der Schwägerin, der 
berühmte Drehbuchautor bei Mosfilm Boris Dobrodeew empfahl Lena, 
Verwandte in Deutschland um Hilfe zu bitten. Die Witwe ihres Bruders 
Ilse Rennefeld, eine anthroposophische Ärztin reiste nach Moskau 
und erbat die Ausreisegenehmigung für Lena, die gewährt wurde. Die 
glückliche Lena kehrte in ihre Heimat, in die kleine Stadt Köngen am 
Neckar in der Nähe von Stuttgart zurück. 
Nach langer Zeit suchte Boris Dobrodeew Lena auf seiner Reise nach 
München auf, er drehte dort gerade die Dokumentarfilmreihe „die jungen 
Jahre von Karl Marx“ und danach „das Leben Beethovens“. „Jedes 
Mal, wenn ich nach Deutschland reiste“, schreibt Boris, „besuchte ich 
Lena zu Hause. Aber sie kam mir stets traurig vor, obwohl sie immer 
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lächelte. Bei meinem letzten Besuch lag sie im Bett und als ich sie fragte, 
ob es ihr in Deutschland an etwas fehle, schüttelte sie mit dem Kopf 
und sagte: ‚Ich habe alles, ich ernähre mich gut, bekomme die Rente - 
als eine Repressierte sogar eine anständige. Wir gehen oft mit meiner 
Schwägerin Ilse am Bach spazieren, bei dem mein Bruder begraben ist.‘ 
Ich merkte aber Tränen auf ihrem faltigen Gesicht. Sie atmete tief aus 
und sagte: ‚Natürlich fehlt mir etwas und das sind die warmen Herzen 
meiner Freunde, die ich in Sibirien im Lager Altai hatte. Du kannst es 
Dir kaum vorstellen, was für ein Glück es war, solche Menschen um 
mich zu haben, denn davor hatte ich solche hochintelligente Menschen 
kaum gekannt. Die Gespräche mit ihnen waren ein echtes Fest in dem 
eiskalten, geistlosen Raum (auf Russisch kann man das besser ausdrücken 
ДУХОВНОЕ ПИРШЕСТВО). Hunger, Leid, Folter und Demütigung 
bei den Befragungen haben uns nicht gestört‘. Ich schaute sie an und 
spürte, dass der erlittene Schmerz und die Grausamkeit der Menschen 
ihr Herz nicht verändert hatten. Sie war weiterhin die liebevolle Lena, 
wie ich sie aus der Borjomi Straße in Erinnerung hatte, als sie auf der 
hölzernen Treppe saß und ihre vom Regen nass gewordenen Haare 
trocknete und mit großen blauen Augen den verregneten Himmel 
anschaute in der Hoffnung, weiterhin so glücklich zu bleiben in dieser 
Stadt. Ich verabschiedete mich von ihr. Später sprach ich mit ihrem Arzt 
und fragte ihn, was sie wohl habe. Der Arzt sagte: ‚Sie hat nichts, sie ist 
vollkommen gesund. Sie will nur nicht weiterleben‘. Nach einem Monate 
schickte ich ihr eine Postkarte aus Madrid, die kam mit dem Vermerk 
zurück: ‚Gestorben‘.“ 
Jedes Mal, wenn ich vor dem Filmstudio stehe, schaue ich in die Borjomi 
Straße und denke an Lena, an ihr Herz, die nicht mehr weiterleben wollte. 
Auf Wiedersehen, meine lieben Gemeinden in Tbilisi, Rustawi, 
Gardabani, Bolnisi und Borjomi. (Im Artikel wurde Material aus dem 
Buch von Boris Dobrodeew „Es war einmal, es war nicht“, Moskau 2010 
und Informationen, von Christiane Hummel über das Leben von Otto 
Rennefeld, genutzt, wofür ich ihr herzlich danken möchte).

Ihr Temur Bardawelidze



GOTTESDIENSTE

RvTismsaxurebebi

Богослужения

Stets aktuelle Informationen zu den nächsten geplanten Gottesdiensten 
erhalten sie auf unserer Seite im Internet:                

www.elkg.info/aktuelles/gottesdienste

aqtualuri informaciebi momdevno RvTismsaxurebebis Sesaxeb 
ixileT internetSi:  

  www.elkg.info/ka/aqtualuri/wirvebi

Актуальную информацию о запланированных на ближайшее время 
богослужениях вы всегда найдёте на нашем сайте в интернете: 

www.elkg.info/ru/novosti/bogosluzhenija
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